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ZONY LUDZI" PRACUJACYCH,

Kwestya zon ludzi uczonych—-to tylko szczegdl-
ny oddziat, odtam maty kwestyi o wiele ogolniej-
szej i dla wszystkich spofeczenstw cywilizowa-
nych bardzo waznej: kwestyi zon ludzi pracuja-
cych. Siega ona do glebi kazdego narodu,
przeciez jako kwestya istnieje réwniez tylko
w klassach pewnych. Niéma jej wcale wposrdod
ludu, wposrdd tych dotem zbitych ttumow praco-
witych, gdzie kobieta musi bra¢ na siebie caty za-
chod okoto domu i bytu rodzinnego, a dzielgc po
potowie z mezem trudy i cigzary zycia, wywigzuje
sie z zadania, jak moze, jak potrafi, wedle przy-
miotéw i zdolnosci swoich: lepiej, gorzej, ale zaw-
sze stoi na stanowisku obowigzkowem, dopdki tyl-
ko miedzy uczciwe jednostki liczy¢ jg mozna. Do-
piero w miare posuwania sie ku gérze, w sfery
wWyzszego grupowania sie . warstw spotecznych,
naturalne—rzec mozna—pojecie stosunku, zacho-
dzacego miedzy pracujagcym mezem a. zong, za-
czyna sie chwiac i w jasnosci swej maci¢; zasada
moralna rownego dzielenia ciezarow zycia, ktore
jest wspélnem i na cate swe trwanie potgczonem,
zaczyna sie rysowac, jak sklepienie nad gmachem,
gdzie$ u podwalin zachwianym, lub nieprawidto-
wo wzniesionym.

Przyczyny kedys sie kry¢, w czem$ tkwié mu-
sza. Zalezy nam natern, aby je odnalez¢; gdzie prze-
ciez szukac ich trzeba? Czy tylko w samem sercu
kobiety, skoro twierdzitam niedawno, ze kochaja-
cazawsze i we wszelkich potozeniach zycia wszyst-
kie obowigzki zony pojmie, bo je.samg intuicyg
uczucia odgadnie, a przez site, z mitosci ptynaca,
wykona¢ potrafi?

Tak—powtérze i nigdy zdania tego nie zmienieg,
ule na samo wyrabianie sie uczucia wptywajg roz-
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maite zycia okolicznosci, jego zwyczaje i obycza-
je, atam, gdzie maz przedstawia sie jako osobi-
stos¢ pracujaca, wystepowac muszg i wzgledy eko-
nomiczne w zwigzku z obyczajami i zwyczajami, a
to do tego stopnia, ze kazda narodowos¢ serdecznym
uczuciom kobiety daje inne rozwinigcia sie warun-
ki. My jesteSmy spoteczenstwem w zyciowych for-
mach swoich przewaznie szlacheckiem. Jeden ze
znajomych moich, zastanawiajgc sie nad tem, zZa-
tuje zawsze, ze nas kiedy$s Rzym orezem swoim
nie dosiegnat, ze nas w kuratele cywilizacyi swo-
jej nie wziagt, bo-by nam byt municipia urzadzit i
whasne nasze miasta wytworzyt, stan $redni z na-
szego narodowego zywiotu wyrobit, coby byto
wptyneto u poczatkéw dziejowych na ukkad spo-
fecznego, towarzyskiego naszego zycia, dajagc mu
formy ksztattowania sie rozmaite, gdy tymczasem
niemal, ze do obecnej chwili zycie to miato dla
wszystkich wyzszych klas swoich norme jedng
tylko: szlachecka.

Co sie tylko ponad poziom czysto ludowy wznio-
sto: przez dostatek i wyksztatcenie umystowe po-
nad Ind dzwigneto, wdrazato sie natychmiast w je-
den i jedyny porzadek towarzyskiego obyczaju,
nawet po miastach, gdzie nasz mieszczanin odrzu-
cal przez uczucie patryotyczne zwyczaje patrycya-
tu poehodzena niemieckiego, usitujac zblizyc¢ sie
do innej wyzszej klassy narodu. | stato sie nawet,
ze z doskonalszem, gtebszem. spolszczeniem sig
miast, zapanowat tam catkowicie jeden ukiad zy-
cia, jeden obyczaj: urobiony wedle modty szla-
checkiej.

Przyniosto nam to z jednej strony korzysci nie-
watpliwe: uobyczajnienie naszych klas $rednich
jest owiele delikatniejsze, wytworniejsze w ogta-
dzie towarzyskiej, niz gdzieindziej, ztagd nawet
w lud zupetnie prosty wiele z tego przesiaka, usu-
wajac grubos$é gburowatg. Nie istnieje tez u nas
tak silna, odcinajgca sie klas odrebnos¢, jak
w Niemczech, w Anglii, we Francyi nawet, i taki,
naprzyktad, uczony, jak Bain, nie pragnatby u nas
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uszlachcenia. ktore nie dodatoby mu w zyciu nic
wiecej ani stawy, ani honoréw. Tam nawet gdzie
przesady S$redniowieczne poniekad panuja, kazdy
cztowiek wyzszego uksztalcenia i poloru jest uwa-
zany zaszlachcica de facto i przyjmuje go sie w mil-SI
czeniu za takiego, nie pytajac: z jakiej warstwyH
spotecznej wychodzi? Jak Zyblikiewicz odpowie-
dziat niedawno, nietrafnemu moéwcy, ze obywatel
krakowski jest réwny szlachcicowi, tak zycie
wciaz u nas obwieszcza, ze rbwnym mu jest kazdy
cztowiek, ktéry sie w uszlachetnionej godnosci
ludzkiej przedstawia. JesteSmy tez sposobniejsi
do demokratycznego zlewania sie klas, ale drugo-
stronnie przedstawia to w zyciu praktycznem
szkoputy niebezpieczne, ktore pociaga za sobg
obyczaj ujednostajniony: pansko$¢ pewna chce
u nas panowac wszedzie.

Czy wieksza prostota obyczajow dawnych, czy sil-
niejsze stanie kobiety przy obowigzku, nie dawato
tego uczué tak silnie niegdys, jak daje sie to uczu-
waé dzi$ w rodzinach niezamoznych, w rodzinach
ludzi pracujgcych? Konieczno$¢ ekonomiczna juz
je nieprzepartym gwattem miesci miedzy klasy
Srednie; coz, kiedy niéma u nas odpowiedniego im
obyczaju i ztad wytwarza sie przepasé, ktdra po-
chiania szczescie, mitos$¢, uczucie sprawiedliwosci,
nawet dobro¢ serc kobiecych—przepas¢ zycia nad
stan.

W miescie corka urzednika, przemystowca lub
kupca S$redniej zamoznosci; na wsi—niebogatego
dziedzica jednej lub dwdch wiosek, dzierzawcy,
rzadcy nawet: chowa sie i ksztalci najzupetniej
tak, jak corka klas wyzszych. Nawyknienia jej
i checi sg zupelnie takie same, fizyczno$¢ nawetB
urabia sie do tego i, biorgc rzecz w jejkonsekwen-H
cyach logicznych, nie mozna dziwi¢ sie potem, ze|j
stopieft zamozno$ci meza wystepuje przy jego wy-B
borze na plan pierwszy. Bywa to czeSciej ze stro-B
ny rodzicow, niz corki: serce dziewczece bije, istotaB
mioda tworzy ideat szczeScia Swietlany, mitoscia, B
podzielonem uczuciem opromieniony, c6z prze-B



ciez, gdy osiagnawszy go, znajduje sie nagle tak
mato przygotowang do tego, aby jej nie scie®
mniat, nie zamroczyt sie, a nawet nie rozpry-
snagt sie w reku, jak ta detka szklanna, ktorg
zdaleka tylko podziwiaé mozna.

Aby dom czlowieka pracujgcego mabgt miesci¢
w sobie tudzi szczeSliwych i zadowolonych, aby
przy rodzinnem jego ognisku mogto by¢ dobrze i
mito, ta, ktéra tu rzad trzyma, ktdra tu jest go-
spodynig i panig — matzonka tego pracujacego,
powinna by¢ nietylko kobietg pracujgca rowniez,
ale co wiecej: powinna uwazaé te prace swoja za
wynik koniecznosci niezbednej i taki potozenia
swego obowigzek, ze zaniedbanie go staje sie naj-
pierw nieszczeSciem, a nastepnie wina.

Nieszczesciem to jest, bo bez wspdtudziatu zony
w pracy mezowskiej, bez wynikajgcego ztad ukia-
du zycia, zastosowanego do pracowitych zaje¢ ro-
dziny, ekonomiczne jego trudnos$ci wzmagajg sie i
wzrastajg codziennie w sposdb przygniatajgcy—
wina, bo dzieje sie wtedy mezowi krzywda wiel-
ka, gdy caty ciezar zycia, wspélnie pedzonego, na
jego tylko barki spada.

Kochajgca nie dopusci tego przez mitos¢. Choé-
by nie dostata takiej pamiatki po dobrej matce,
w ktorej gtos szlachetnie pojetego zycia powiada:
—Oto jest ciezar, lecz ty masz ramiona.... mitos¢
»Ktéra wszystko wie, wszystko umie, wszystko
moze*, stanie jej sie mistrzynig i nauczy obowigz-
ku. Ta zas$, ktéra pragnie przynajmniej by¢ uczci-
wa, hie powinnausunaé sie od tego obowiazku przez
uczucie sprawiedliwosci, ale doswiadczenie zycia
uczy, ze uczucie to tak proste, bo naturalne,’ jest
jednak dla wiekszosci ludzi najtrudniejsza do osig-
gniecia rzecza. Zastania prawde egoizm, lecz cze-
Sciej jeszcze mroczy jag fatszywe o rzeczach wyo-
brazenie: wiec potrzeba tu jeszcze rozumu, aby
w matzenstwie, pojetem jako wspdtka, maz pra-
cujacy znalazt w zonie zrozumienie potozenia i od-
powiednie temu wspotdziatanie.

Skoro kobieta przez wychowanie i nawyknie-
nia miodosci wyobrazi sobie, ze bez wzgledu na
majatkowe potozenia i prace meza, powinna
uzywac zycia klas wyzszych, stosowac je do form
tam przyjetych, dzieli¢ choé¢ w czesci rozrywki i
przyjemnosci upowszechnione w sferze tamtej, juz
grunt jej szczescia, grunt jej obowigzku podkopa-
ny jest nazawsze i drzacy pod nogami. I jezeli nie
uratuje jej mito$¢, jezeli nie dojdzie przez rozum
do uczucia sprawiedliwosci w pojeciu potozenia
swego i rodziny, juz jej nic nie uratuje—nic, na-
wet praca, pracowito$c¢ najwieksza.

Znam wiele zon takich, ktére pracujag nie mniej,
a moze wiecej nizeli magz, ale praca to nieuzyte-
czna i cho¢ niby na korzy$¢ ogniska domowego
obracana, nie jest ona ani pomocg, ani ulga dla
meza, bo wysitki jej skierowane sg" dla utrzyma-
nia tego obyczaju niezgodnego z zyciem ludzi pra-
cujacych, ktory rzeczywistego dobrobytu rodzinie
nie zapewnia lecz wytwarza jej tylko istnienie sztu-
czne, wiec nienaturalne, fatlszywe, poswiecajace
wygode dla pozoru, rzecz dla formy. Ze sie'tu
dziecko chowa Zle, ze maz, jezeli nie jest tez sam
cztowiekiem powierzchownym, cierpie¢ tylko na
tern moze, to juz rozumie kazdy, i praca ta nietyl-
ko zastugg pracujgcej by¢ nie moze, ale przeci-
whnie, tylko jej w obowigzkach szkodzi, bo odrywa
od nich i tym jej sitom pracowitym, ktérym nale-
zy wespdt z mezem ciezary zycia dzwigaé, inne,
niedobre zuzytkowanie daje. Niech nie powie,
ze wszystkiemu poradzié potrafi: nie, bo to rzecz
nieprawdziwa i tez tylko pozorami ratowac sie
mogaca. Nikt w dwdch miejscach razem byé nie
moze, nikt razem zajeciem prawdziwem dwaoch
przedmiotdw nie ogarnie, i to, co sie z mysli i pra-
cowitego trudu jednemu poswieca, musi by¢ od-
kradzione drugiemu.

Procz tego sam ten obyczaj, ktdry klassy pro-
Znujace przyjety, juz jest do pracy przeszkoda,
juz jest dla pracujacego uszczerbkiem. Tam rzg"-
dzg fantazye, tam przeznaczeniem rozrywki jest
zabijanie czasu i wyczerpywanie tego naturalnego
zasobu sit umystowych i fizycznych, ktore, w zadnej
pracy nie spotrzebowane, cieza, i dopominajg sie
zuzytkowania jakiego$. Wezmy naprzykiad ten
skomplikowany ubior elegancki, ktéry kobiecie
w klassie bogatej nieraz kilka godzin szczesliwie
nudom odkradnie, a w klassie pracujacej nie-
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szczeSliwie obowigzkowi matki, zony i gospodyni
je zabierze. A wizyty poranne dam, a nocne, juz
nie wieczorne, zebrania, czy to tryb zycia ludzi
pracujgcych? Kazdy cziowiek potrzebuje mieé
rozrywke, potrzebuje przyjemnoscig trud zycia
ostodzi¢, wypoczynek jaki$ sobie daé i mysli, za-
biegami troskliwemi zmeczonej, na oderwanie sige
od nich pozwoli¢; ale musi sie to dzia¢ w formie
odpowiedniej i takiej, aby owa rozrywka, owa
przyjemnos¢ z pracg i obowigzkiem do sporu nie
stawata i sporem tym nie byla pracujacemu ra-
czej utrudzeniem i ciezarem, nizeli ulgg i rozkosza.

Nietylko wiec sam koszt materyaluy przy na-
$ladowaniu klas wyzszych, budzet klas pracu-
jacych obcigza. A to jeszcze, to szczegélniej, ze
sie tu pozor rzeczy ofiarami okupuje wiec pozornosg,
proznos¢, umitowanie fatszywego blasku do umy-
stéw, do serc wpuszcza i w moralnej naszej giebi
rozwielmozy¢ im sie nakazuje. Ta wielka pani,
ktéra sobie str6j wytworny komus$ sporzadzi¢ ka-
ze i zapfaci za niego pieniedzmi, o ktére niewiele
sie troszczy, jeszcze niekoniecznie lalkg by¢ po-
trzebuje, a w kazdym razie moze nig by¢ mnigj
nizeli ta, ktéra pracy nad gatlgankiem, moznosci
zdobycia tego gatganka musi poswieci¢ trud my-
$li i zachodu troskliwego. Przez to juz nicoScig
sie staje, ze jej sie trzeba tak w nicosci zatopi¢
i wysitek pracowity na nig wylozy¢; skoro tez
kobieta z tych klas niezamoznych, w ktérych
byt rodzinnego ogniska jest na dochodach z pra-
cy oparty, chwali sie: jak tanio elegancya jej
kosztuje, mam zawsze che¢ odpowiedzie¢, ze nie...
kosztuje ja niezmiernie, niezmiernie drogo, bo
naruszyta na nig kapitatu, za ktory inne, wyz-
sze, szlachetniejsze rzeczy naby¢ mozna.

Zatem zycie, postawione w takich warunkach fal-
szywych, nawet z cnoty, z przymiotu rzeczywiscie
waznego W zyciu rodzinnem, z praktycznej za-
biegliwosci kobiety, nie daje zbiera¢ owocéw po-
zadanych. Ida one namarne i nie przynosza jej
zastugi, a jemu: mezowi pracujgcemu, ulgi za-
dnej. Jestto jakgdyby wyrzucanie za okno ko-
sztownosci i psuje nie mniej, jakgdyby rzeczywi-
$cie kto$ ciskat w btoto dukaty, mogace za war-
to$¢ swojg karmi¢ gtodnych, odziewaé odartych. Je-
dna tez z wielu szkdd, sprowadzanych przez takie
zte z zasobdw naszych uzytkowanie, jest to, ze pra-
cujemy zawsze dla chwili biezgcej, ze ta godzina
czasu, w ktérej zyjemy, pochtania nas catkowi-
cie i nie daje mysle¢ o przysztosci. A jednak ta
przysztos¢ sie przybliza z dniem, z godzing kazdg
i prowadzi ze sobg wiek, odejmujacy sity do pra-
cy, zmniejszajacy je ciagle, cho¢ zwolna. Sieje
sie wiosna, zbiera jesienig, aby zima, ktora pra-
cy kres konieczny ktadzie, w ogotoceniu nas nie
zastala, bo wtedy losem naszym jest nedza, zycie
petne brakoéw i doswiadczen okrutnych, na ktére
przeciez wystawia sie kazdy, kto sit mtodych nie
stara sie uzyC tak, aby co$ ze zbieranego doro-
cznie plonu odlozonem byé mogto na zapas sta-
rosci, zimy zycia. Pod tym wzgledem spoteczen-
stwo nasze przedstawia smutng " illustracyg do
zarzucanego nam ciezko aforyzm: — jako$ to
bedzie! Kto robigc wszystko co sumienie i ro-
zum, lub nakaz szlachetny ofiary w pewnych oko-
licznosciach czyni¢ mu kaze, z przysztoscig w targ
nie wchodzi i szlachetnie na wszystko przygoto-
wany powiada sobie: — jako$ to bedzie— jako$
meznie, uczciwie, z uczuciem spetnionego obo-
wigzku los swdj znie$¢ sie musi... ten jest wspa-
niatomysinym i dostojnym cztowiekiem. Ale ten,
ktéry jak konik polny lekkomysinie lato swe
przebawi, ktéry nie mogac podniesé sie rozumnie
nad przesad lub rutyne, o przysztosci swej nie
mysli i przezornym sta¢ sie niepotrafi, ten tylko
stabym jest i nierozsadnym. A przeciez spoj-
rzyjmy wkoto siebie i pomys$imy: ilu tez ze zna-
nych nam ludzi pracujacych cho¢ coskolwiek od-
ktada—na starosc, na chorobe, na chwile dla pra-
cy niepodatne?

A jednak jestto wystepkiem, nietylko przeciw
sobie samemu: jestto wystepkiem wzgledem tych,
co przysztoS¢ nasza dzwiga¢ muszg, czy to beda
dzieci, rodzina, czy spoteczenstwo" tylko. Zuzy-
lisSmy egoistycznie wszystko, cosmy wyproduko-
wac¢ mogli, sktadajgc na kogo$ ciezar starosci
naszej. Ze przeciez istnienie takie "o taskawym
Chlebie w kazdym razie musi by¢ smutne i przy-

kre, zamysli¢ sie nad niem potrzeba, tak tym, kto-
rzy pracujac, nic przeciez z przychodu pracy swo-
jej zaoszczedzi¢ nie umiejg, jak tym, ktorzy stanu
takiego powodem sie stajg. Zony ludzi pracuja-
cych wzywam tu, aby, schyliwszy czoto zaduma-
ne, pomysle¢ chcialy o jutrze — o przysztosci
tych pracujacych, ktorych trudem stoi dzi$ ich
dom wygodny, ich byt dostatni, ich zaciszne ogni-
sko rodzinne.

,Jutra nie kazdemu dozy¢“ —powiada poeta,
ale niemniej kazdy liczy¢ sie powinien z tern ju-
trem, ktore jednak dozytem by¢ moze, a co6z do-
piero z tem jutrem juz nie naszem wiasnem, ale
kogo$ innego: kogo$ kochanego, milego nam,
a przynajmniej takiego, ktory pod karg grzechu
i wystepku kochanym i mitym nam by¢ powi-
nien.

(Dokonczenie nastapi).

SAMA JEDNA

POWIESC WSPOLCZESNA

przez

J. I. Kraszewskiego.

(Dalszy ciag).

Sitko, niewiedzac o jej potozeniu, na ktére zre-
sztg poradzic¢-by byt nie mogt, bo sam tymze mart
glodem, zobaczywszy, przeslicznie wykonczony
ow krajobraz z mtynkiem, poczat nalega¢ na ar-
tystke, aby go da¢ na wystawe pozwolita.

— Zmityj sie pan — odpowiadata muz u$mie-
chem.—Taki biedny polski mostek mozez kogo tu
zainteressowa¢, a krajobrazéw tyle Slicznych na
wystawe przybywa! Czyz sadzisz pan, ze zna-
laztby sie kupiec na niego?

— A kt6z wie?—odpart Sitko—Niemcy rzadko
kupujg, ale naszych rodakéw przejezdza wielu.
Kiedy-bo to taki mostek!

Powtarzat zachwycony. — Ja, chlopcem matym
bedac, przy takim mostku sie kgpatem.

— Aja.... siadatam przy nim wieczorami, wra-
cajac z przechadzki—szeptata Ludmita. Lecz co
dla nas obojga jako wspomnienie jest drogiem,
dla innych bedzie obojetnem.

Mostek ten zresztg—dodata—miat dosy¢ szcze-
Scia. Rysowalam go i przerysowywatam réznie
wiele razy, kilkakro6 prébowatam z niego zrobié
obrazek; ale dawna moja umiejetno$¢ nie starczy-
ta na to. Ze szkicow bytam niekontenta, ale in-
ni je chwalili. Ze wszystkich robdt i robétek
moich on sie zawsze najlepiej podobat.

Ludmita przypomniata sobie, ze wczasie bytno-
§ci swej u stryjowstwa, gdy byta zmuszona poka-
zywac rysunki,. miedzy innemi i hrabia Zygmunt
nad tym mostkiem sie unosit i znajdowat, ze w nim
charakter krajobrazu naszego bardzo byt szcze-
Sliwie pochwycony.

, Na wielkie nalegania Sitki, ktéry obiecywat,
ze i na drezdenskiej wystawie mostek sie podoba,
Ludmita zgodzita sie go na nig postac.

Oiaggneto to za sobg—niestety—Kkupienie ram,
a, mata rzecz, ramy, wistocie dla obrazu sg tem,
czem stréj dla pieknej kobiety. Moze ona by¢
Piekng i bez niego, ale w nim wdziek jej sie uwy-
datnia. Zte ramy psujg wrazenie obrazu, a dobre
i dobrane do niego—kosztuja. Sitko pomingt mil-
czeniem potrzebe tego niezbednego dodatku; wie-
dziat,, ze Sciborzance trudno ramy kupi¢ bedzie,
spodziewat sie, ze je dostanie na kredyt, i miat
nadzieje, ze—obraz sie sprzeda.

Ludmita jej nie dzielita, lecz gotowa byta oddaé
za najlichszg cene. Od Tarkowskiego listu i pie-
niedzy nie byto, a potrzeby naciskaty.

Wychodzacemu wiec juz Sitce, ktéry obraz wy-
nosit prawie gwattem—szepneta z westchnieniem,
aby na wypadek wszelki cene potozyt—ijaknaj-
nizsza.

Bardzo mi Zzal bedzie sie rozstawaé z ta



pierwsza, troche lepszg praca mojg — ale, panie
Prosperze, sg pewne okolicznosci, ktére zmuszaja.

Zresztag — rzekta z westchnieniem — wecale sie
nie spodziewam, azeby méj pejzazyk S$ciggnat
czyja uwage.

Sitko, ktory jeszcze nigdy sam nic sie nie od-
wazyt da¢ na wystawe i nie miat do czynienia
z tymi, co jg urzadzajg, nie miat tez pojecia i nie
znat wszystkich formalnosci i trudnosci, jakie sie
w takim razie spotyka.

Komitet, ktory wyrokuje o przyjeciu lub odrzu-
ceniu, jest wprawdzie az nadto taskawym i nic
prawie nie odpycha. Lecz od podrzednych wiadz i
ich fantazyi zalezy umieszczenie dzieta, ktére mo-
ze by¢ wywieszone tak, ze albo go nikt nie zoba-
czy, lub falszywe albo niedostateczne Swiatto oce-
ni¢ go nie da. Tu potrzeba albo protekcyi lub
datku, a czesto oboje nie starcza. W Saxonii i
wszedzie na $wiecie (oprécz u nas) krajowcy maja
pierwszenstwo, obcy tylko w wypadku tym, gdy
stawe zdobyli, pewnemi wzgledy sa zaszczyceni.
Wystawa sie leka, aby ze szczuptej liczby kupu-
jacych, kto$ nie nabyt co nietutejszego.

Sitko wyobrazat sobie rzecz te daleko tatwiej-
sza, a znalazt jg bardzo trudng. Obraz zostat
przyjety wprawdzie, ale dziesie¢ dni na wywie-
szenie czekat w komorce, a jedenastego na wiel-
kie naleganie przykuto go do $ciany w ostatnim
rzedzie, w mroku i tak wysoko, ze nikt dojrzec¢ go
nie magt.

Za drugg protestacyg przewieszono go tak, ze
Swiatto miat z prawej strony, za trzecig, popartg
talarem, dostat sie w miejsce znosne.

Sitko codzien pielgrzymowat, podstuchujac, co
tam o miynku moéwi¢ i sadzi¢ beda i zgryzt
sie tern, bo koto obrazu ludzie przechodzili, ledwie
okiem rzucajgc.

Alpejskie trywialne krajobrazy, modelowane
wedle znanego szablonu: z sinemi gérami w dali,
modrem jeziorem wposrodku, a grupg drzew, ka-
mieni i chatg szwajcarskg na pierwszym planie,
daleko wiecej wejrzen Sciggaty.

Byla to zawsze taz sama historya popularnosci
»Modlitwy dziewczecia“ panny Bondarzewskiej.

Maurycy Schwind, znakomity artysta, a wielki
mitosnik muzyki, zle wrozyt o przysztosci Nie-
miec, ktore sie zachwycaly podéwczas trywialne-
mi melodiami Procha i Kuckena. Rozpaczaé je-
dnak nie potrzeba nigdy, bo po Kiickenie Wagner
przychodzi.

Ludmita, niemajac co robié, rozpoczeta drugi
obrazek. Byl to obrazek wiejski wsrdéd starych
drzew, z otaczajgcym murem i cmentarzykiem,
w wieczornej godzinie, ciemno malujacy sie na
niebie od zachodu oztoconem. Szczegblty z na-
tury wiziete czynity ten obrazek mniej juz ory-
ginalnym—zajmujacym. Nic nie bylo tatwiejsze-
go nad odmalowanie go na effekt, jaskrawo, nic
trudniejszego nad uniknienie w nim trywialnosci;
ale w tem wiasnie poczucie estetyczne sie uwyda-
tnia, gdy pospolite zadanie pendzel umie uczynié
nowem i nada¢, mu ceche wiasna.

Udato sie to Sciborzance, ktéra, malujac niewie-
le, catg swa dusze wlewajac w to, co tworzyia,
myslac, $nigc, marzac o obrazie, znajdowata dlan
barwy i odcienie Swieze.

Sitko, ktory czasem zachodzit, znajdowat ten
obrazek piekniejszym jeszcze, ale smutnym. | 0 nim
mowit, ze on mu rodzinng wie$ z jej koscidtkiem
przypominat.

t zy krecity mu sie w oczach.

Ludmita pilno ale ze strachem dopytywata go
0 miynek; poczciwy p. Prosper kitamat, ze go bar-
dzo chwalono, lecz wistocie nic pocieszajacego
donies¢ jej nie mogt.

Uptyneto tak pare tygodni. Sitko mniej juz za-
chodzit na wystawe, a nawet do p. Ludmity. Bo-
lesnie mu bylo zawsze wraca¢ do niej z rekami
préznemi. Jednego ranka, gdy przechodzit Bruli-
lowska terrasgh obok drzwi wystawy, w ktérych
stat pan kasztelan nig zawiadujgcy, uczui, ze go
pochwycono za reke.

— A, to pan jeste$, co date$ na expozycya ten
miynek? — zapytat go urzednik. Czemuz pan sie
me dowiadujesz? Nie potozytes ceny. Niewia-
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domo: czy jest na sprzedaz czy nie? Nikt nie wie
gdzie sie dowiedziet.

— Alboz co?—zapytat Sitko.

Kasztelan zrobit mine dumng i kwasna.

— No! co! col—odpart.—Céz ma by¢?
kto zapytat o niego i chciat kupi¢?

— W takim razie adres mdj panu zostawie—
rzekt Sitko.

Kasztelan nan z gory popatrzat.

— Co6z za cena?—przebaknat.

— Niech ,-ie kupiec znajdzie,
rzekt Sitko.

Wiadzca wystawy, na ktérym bardzo licha
odziez i niewiele obiecujaca postawa artysty mu-
siala czyni¢ wrazenie cztowieka, pilno grosza po-
trzebujacego, spekulowac juz chciat na nim.

Zmilczal pogardliwie. Sitko na kawatku pa-
pieru napisat mu swoj adres i podat. Ten przyje-
ty zostat pogardliwie; lecz, gdy Sitko, poktoniw-
szy sie, chciat juz odejs¢, kasztelan powotat go na-
powrot.

— Potrzeba umie¢ zyé—rzekt sentencyonalnie,
i drugim tez zy¢ da¢. Hm, kupiec-by sie znalazt.

— Zgtaszat sie kto?

— Mogtby sie kto zgtosi¢ — odpart urzednik
enigmatycznie, rekg wodzac po brodzie.

Sitko dopiero teraz zrozumiat o co idzie.

— No, gdyby obraz sprzedat sie dobrze—rzek}—
chetnie-by$Smy sie odwdzieczyli. Nie moj on jest,
ale artystka, co go malowata, data mi upowaznie-
nie.

Kasztelan sie udobruchat.

— ldz-ze pan: w Hotell Saskim, stoi kto$, nu-
mer 23, ktory ten obraz naby¢ pragnie i dopytuje
sie 0 niego; ale czasu traci¢ nie trzeba, bo na takie
roboty pokupu niema. Jest to szczesliwy przypa-
dek. Spiesz pan, zycze.

Sitko natychmiast zawrdcit sie i z bijagcem ser-
cem popedzit do Hotelu Saskiego.

Pod numerem 23 zapisane byto hrabiowskie na-
zwisko polskie, ale tak przekrecone, iz z niego nic
sie domysli¢ nie bylo podobna. Portier oswiad-
czyt, ze przypadkiem pan ten byt w domu. Sitko
wszedt na pierwsze pietro.

W krzesle u okna, z ksigzkg w reku, siedziat
miody, bardzo przystojny mezczyzna, ktéry, zoba-
Czywszy nieznajomego w stroju zaniedbanym, ma-
chinalnie reke wiozyt do kieszeni. Drezno styne-
o z wielu tu zabtgkanych ubogich ziomkéw. Sit-
ko, ktéry poczut, ze za jednego z tych biednych
wzietym by¢ moze, zaczerwienit sie, poczat betko-
tac i jeszcze podobniejszym sie stat do tego, czern
by¢ sie w oczach hrabiego lekat.

Pospiesznie, gwattownie wyrzucit wreszcie wia-
domos¢ o obrazie wystawionym.

Hrabia, zmieniwszy ton i postawe, wskazat mu
krzesto i z nadzwyczajnem zajeciem, rozpytywac
go poczat.

— Zmituj sie pan! — zawotat — tam podpisana
jest L. Brzeska. Znasz pan osobe co to malowa-
fa? gdzie ona jest? tu? mozesz mi pan dac o niej
jaka wiadomos¢?

Wielka skwapliwo$¢ w dopytywaniu, zdradzony
niepokoj jaki$, nadzwyczajne naleganie, aby sie
dowiedzie¢, wreszcie ofiarowane cygaro, zmiesza-
ty i zbity Sitke z drogi. Na mysl mu przyszio,
ze moze p. Ludmita nie bedzie sobie zyczyta, aby
0 niej uwiadomiono tego kogo$, ktéry z tak podej-
rzang natretnoscia go badat.

— Pan hrabia daruje — wyjaknat, ale ja — to
jest, mnie—to jest ja—to jest tego—pan hrabia
nie wezmie za zle, ze ja, mnie tylko obraz powie-
rzono do sprzedania.—ho ...

— Ja go kupuje — zawotat nieznajomy, nie py-
tam o cene, ale chce wiedzieé: gdzie jest ta osoba,
co go malowata?

Sitko zaciat sie tem mocniej, strasznie sie zmar-
szczyt i skrzywit; spotniat, myslac, co ma poczaé.

— Wie pan hrabia co—rzekl—ja, to jest mnie,
niech pan raczy da¢ swdj bilet, a jezeli ta osoba
zyczy¢ sobie bedzie....

Hrabia, troche zniecierpliwiony, troche nadasa-
ny, ale predko sie namysliwszy, dobyt milczaco
bilet z pugilaresu i wreczyt go artyscie, ktory sie
nizko uktonit.

— Pan hrabia daruje — rzekt — ale my biedni
artysci, a szczegOlniej artystki, wystawione sg na
rézne..,, narazone, na takie..,.

Mozeby

pomoéwimy —

Zajaknat sie i nie dokonczyt.

Hrabia popatrzyt nan i dat znak, ze go rozumie.

— A teraz— dodat — méwmy o obrazie.—Jest
na sprzedaz?

Sitko gtowa to potwierdzit.

— Powiedz mi pan cene?—zapytat hrabia z pe-
wnym rodzajem zniecierpliwienia, pugilares mnac
w reku.

Dla petnomocnika p. Ludmity chwila ta byta
niezmiernej wagi i grozy. Powiedzie¢ mato nie
chciat, zaduzo—obawiat sig, aby nie zrazi¢, wie-
dzac, jak artystka sprzeda¢ potrzebowata.

Zaciat sie tak, wargi zakasit, w ziemie sie zapa-
trzyt, palce zaczat wykrecaé, ze zal nah byto pa-
trze¢; a ze poczciwa dusza malowala sie w tej
brzydkiej twarzy, oczekujacy powzigt litosC i
wspotczucie.

— Pytam o ceng?—powtdrzyt.

— Panie hrabio — poczat z pospiechem Sitko—
stowo daje, prosze mi nie mie¢ za zte. Wyznam
to panu, osoba, ktora obrazek malowata, bardzo
go potrzebuje sprzedac, bardzo.... na mnie sie zda-

fa. Boje sie! Ja wyznam p. hrabiemu, chcial-
bym wzig¢ jaknajwiecej.... jaknajwiecej.... a nuz
zraze.

Rekami zamachnat desperacko.

Hrabia sie usmiechnat.

— Siadaj pan—rzekt.—Ja takze panu powiem
otwarcie, ze osoba, ktéra ten obrazek malowata,
bardzo mnie obchodzi. Znatem jg niegdys, to jest,
spotykatem.

Postaw pan cene jaknajwyzsza.

—Hal—wykrzyknat naiwnie uradowany Sitko.—
Ba! to ona nie przyjmie! Tu sek.

Dobrodusznosé Sitki, ktéry pozna¢ sie dawat
coraz lepiej kazdem stowem, wywotata uSmiech
na ustach hrabiego.

— Wiesz co! targujmy sie, ale tak, ze ja zaczne
od.... jak myslisz? od jakiej summy mam zaczac.

Sitko ocierat pot z czota i wzdychat.

— Kiedy tak—odezwat sie oSmielony—powiem
hrabiemu, ze ja, dla siebie, gdybym miat pienia-
dze, gdybym byt bogatym, datbym za niego, co to
mowic, dwiescie talarow.

Rzekt to z takiem uniesieniem, iz niem bardziej
jeszcze ujat hrabiego.

— Ja dam tysiac, — odpart spokojnie.

. Sitko sig POfW&I’ z krzesta, rece podnoszac ku
niebu i padt na nie zasmucony/

— Kiedy niemoznal — odpart, — panna Lud-
mita chciata wzigC piecdziesigt. Jesli ja jej sto
przyniose...

Hrabia sie zasepit.

— Oddaj mi pan mdj bilet, — rzekt. — Widze
ze w ten sposob jak poczelisSmy, nie zrobimy nic.
Stuchaj mnie pan: klamac¢ potrzeba. Jesli panna
Ludmita dowie sie, ze ja jestem nabywcag obra-
zu, nie przyjmie pewnie wiecej nad summe ozna-
czong. Ale uczciwy cziowiek w yczciwym za-
miarze sktamaé¢ moze, mimo nauki Swietego Au-
gustyna. Anglicy sa ludzie fantastyczni, powiedz
pan, ze sie znalazt zapalony syn Albionu 1 ze$ na
nim wytargowat trzysta talaréw.

Sitko w rece klasnat.

— Ale, prosze hrabiego, — zawotatl rozrzew-
niony, — stowo daje, gdy mnie zacznie dopyty-
waé, ja, to jest tego, pobatamuce i nie potrafie
dobrze sktamac¢. To nie moja rzecz... stowo daje.

Miody hrabia $miat sie, zdajac sie réwnie poru-
szony jak artysta.

— Ja panu pomoge, — rzekt. — Panna Lud-
mita umie poangielsku, napisze kartke. Zanie-
siesz ja, powiesz, ze$ Anglika nie widziat. Ceny
na obrazie podanej nie byto, kasztelan..

Sitko sie rzucit z najzywsza wdzigcznoscig do
mowigcego.

— A\ tak! to bedzie doskonale, bo na mnie
sie spusci¢, abym ja Anglika skomponowat, — nie
mozna.

Hrabia szedt juz pisaé do stolika.

— Wiesz pan hrabia co, — przebaknat Sitko,
i oczy mu radoscig zaswiecity. Dajmy na to, ze
Anglik sie znalazt, ktory daje... trzysta talarow,
cena szalona, ale i Anglicy szaleni bywajg. Panna
Ludmita ma rozpoczety pendant do miynka, wyo-
brazajacy wiejski kosciotek.

— Przy zachodzie stonca, — przerwat hrabia,
zdradzajac sie, — pamietam go,



Sitko ostupiat na chwile.

— Prosze hrabiego, ten poczciwy Anglik me
mogtby tez zazadac pendant i da¢ zadatek ?

— Ale nie, — zawotat hrabia, — nie zadatek !
Anglik daje z goéry za drugi obraz summe cala,
aby by¢ tern pewniejszym, ze koscidtek miec be-
dzie. Pan niesiesz sze$¢set talarow.

Sitko rece zatamat.

— Panie hrabio, ona w tego Anglika nie uwie-
rzy! — krzyknat rozpaczliwie.

— Musi uwierzyé. C6z znowu! — poczat hra-
bia z gniewem prawie. — Przyniesiesz pan pie
nigdze, Anglik odjechat. Niema go. Potoze

adres slony; _Devonshire. on Lyonets Castle.

Fl% érngélé ﬁ)ﬁ&@mﬁ Aﬁﬁfﬂiﬁ i afiresu prawie
w ostupienie wprawita Sitke. Stat oniemialy
i peten poszanowania. Cygaro, ktérem go obda-
rzono, zapalone przez grzeczno$¢, oddawna byto
zagasto. Trzymat je w rece drzacej.

Hrabia zapatke mu podat.

— Siadaj-no pan, — rzekt. — O mnie juz mo
wy by¢ nie moze. Widzisz pan, ze zycze dobrze
pannie Ludmile. Nie chce wiedzie¢, jeSli pan mi
zwierzy¢ tego nie mozesz, ani gdzie jest, ani
nic... tylko: w jakiem potozeniu sie znajduje?

Sitko, ktéremu cygaro zgasto powtérnie
zmarszczyt sie strasznie, Sciagnat usta, Ducha
Swietego wzywat o natchnienie.

— Ja to czuje, — rzekt, — ze pan hrabia
masz zyczliwos¢ dla panny Ludmity, ja w to wie-
rze. Ale-bo tojest i aniot i geniusz...

Hrabia nie przerwat, skingt gtowa tylko

— Otéz potozenie,—ciagnat dalej Sitko,—jakby
to powiedzie¢ — potozenie panny Ludmity.

Tu przerwat poruszony, tzy mu sie w oczach
zaplataty.

— Ona, prosze hrabiego, jada obiady po trzy
srebrniki, ona z gtodu mrze.

Styszac to miody pan, ktory sie pilno wpatry
wat w artyste, drgnat, pobladt i zywo zaczat cho-
dzi¢ po pokoju. Nie odpowiedziat nic, zamys$lony
dopiero po dluzszem rozwazaniu zblizyt sie do
Sitki i rzekt:

— Najpierwsza rzecz: idz pan do niej z tg

kartka i Anglikiem. Zanie$ pienigdze. Jutro
za$ przyjdz na obiad tu do mnie. Radzi¢ be-
dziemy.

Niedosy¢ na tem, ze sie obraz nabedzie. Wac-

pan wiesz, ze pienigdze oddziatywajg na stawe
artysty. Im kto sprzedaje (drozej, tem wyzej
jest ceniony. Trzeba na wystawie rozgtosié.

— A! bo — przerwat Sitko, — trzeba bedzie
wiekszy procent zaptaci¢ i kasztelanowi kubana.

— Wszystko to moja rzecz, ja te koszta pono-
sza, — odezwat sie hrabia zywo. Od jutra moze
na siebie zwrdci¢ uwage i pozyskaé stawe.

Sitko za ten pomyst rzucit sie, chcac usciskaé
hrabiego, lecz w sam czas pomiarkowat, iz bytby
popetnit Smieszno$¢ i zuchwalstwo.

~— Niech panu Bog ptaci! — zawotat w unie
sieniu.

Hrabia cisngt mu talary.

— ldz, ajutro na obiad do mnie. Na trzecig

Sitko nie $miat ani sie wymawia¢, ani powie-
dzie¢: dlaczego trudno mu byto przyja¢ zaprosze-
nie. USmiechnat sie dziwnie, podnidst pote sur
duta brudng, z podszewka podartg i mruknat:

— A kiedy ja innego nie mam.

— Przyjdz pan w tym, byle$ z tem samem ser-
cem poczciwem tu przyszedt, — odpart hrabia,
podajac mu reke.

W zyciu swojem ani wiasnych, ani cudzych
Sitko nie miat nigdy tyle pieniedzy. Wyszedt
z obawa, aby albo ich nie zgubi¢, albo w drodze
nie uledz wypadkowi jakiemu. Pilnowat wiec
trotoarow i omijat rusztowania, z ktdrych na
niego co$ spasC mogto. Pierwszy raz czul, ze
zycle jego byto drogie.

Godzina byta przedwieczorna i Ludmita stala,
dokonczywszy malowania, zapatrzona w swdj
obrazek poczety, ze smutng i zasepiong twarza,
gdy wszedt Sitko, reke trzymajac jeszcze na kie-
szeni. Reka ta drzala, ale i twarz wielce brzyd-
ka poczciwego chtopaka drgata, a byta jako$ tak
wykrzywiona, iz Ludmita, zobaczywszy go, ule-
kfa sie.

— Co to panu?

— Stat sie cud! — zawotat Sitko. — Miynek
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sprzedany! ale jak! ale jak! koscidtek sprzedany!
Oto karteczka, a oto pienigdze.

Zarumienita sie Sciborzanka.

— Ale czyzto podobna ?!

Sitko na matym stoliczku poczat piecdziesie-
ciotalarowe rozkladaC assygnaty i wyliczyt ich
dwanascie. Ludmita patrzata na niego, to na
nie, oczom nie wierzac.

— Nie! to nie moze byc¢! — zawotata, — to
nie moze byc¢.

Wzieta kartke do ragk poangielsku pisang
i czytata jg raz i drugi, niemogac zrozumieé.

Whpatrzyta sie potem w Sitke, ktéry stat jak
winowajca, czerwienigc sie, bledngc, poprawia-
jac surdut, obciggajac kamizelke. Potarta reka
po czole i oddech z piersi jej dobyt sie ciezki...

— Tak, to cud — rzekta cicho, — to chyba
cud, jesli to nie jest jakie$ klamstwo.

Sitke oblata krew.

— Ale jakzebym ja mégt poangielsku kiamac,
kiedy tego jezyka nie znam! — zawotat naiwnie.

Ludmita usigs¢ musiata na krzesle.

— Anglik oszalat, — rzekta zamyslona, — ale
jakzes$ pan smiat takg na mojg robote cene po-
tozyc!

— Jal ja niepotozytem zadnej ceny, — rzekt
Sitko, przypomniawszy sobie instrukcyg hrabie-
go. — Kasztelan wystawy, widzac, ze sie Anglik
zapalit, rzucit ja na wszelki wypadek.

Ludmita stuchajac pilno mu patrzata w oczy.
Niemogta jeszcze przypusci¢ mozliwosci takiego
cudu. Sitce jaknajpilniej byto sie ztad wyrwac,
bo sie zdradzi¢ obawiat.

Wstat z krzesetka.

Musze i8¢, — rzekt, — bardzo mi pilno.

Wtem Sciborzanka zatrzymata go, chwytajac

za reke.

Stuchaj pan, — rzekta. — Jeste$S ubozszy
odemnie, winnam ci to szczeScie moie. Dziel-
my sie.

Odskoczyt Sitko i oczy mu sie zaiskrzyty.

— Pani, — zawofat, — to nie poprzyjaciel-
sku,—ja nie wezme jatmuzny, nawet ziejrgk!
Nie upokarzaj mnie!

I cofnat sie copredzej.

— Nie gniewaj sie—cicho szepneta, podajac mu
reke Ludmifa.

Sitko schylit sie, pocatowat podane paluszki
biate—i uciekt.

Niespodziane szczescie, ktdre tak rzadko ludzi
spotyka, czyni czasem na nich wrazenie zabojcze
niemal, zwkaszcza, gdy przychodzi w chwili zwat-
pienia i po dlugim ucisku. Ludmita uczuta po
wyjsciu Sitki bdl w gtowie, bol w sercu — i osta-
bta, musiata sie rzuci¢ na tézko.

To, co jag spotkato, byto do wiary niepodobnem.
Podniosta sie, wzieta do rgk kartke ze stolika,
czytata jeszcze, i pismo wydato jej sie nie angiel-
skiem, styl jakim$ obcym. Miata przeczucie
zdrady.

Lecz Sitko byt nadto niezgrabnym, aby ja magt
uknué, zbyt ubogim, by sie na to zdobyt, a nie mo-
gta posadzi¢ nikogo innego o tak wyrafinowane
przyjscie w pomoc. Musiata wiec wreszcie uwie-
rzy¢ w bajecznego Anglika.

Gdy wchodzgca z herbatg gospodyni zobaczyta
te roztozone na stoliku pienigdze i dowiedziata sie
z ust Ludmity, ze byly zaptatg za jej dwa obrazy
sprzedane, na ktérych sie pozna¢ nie umiata—
nadzwyczajny respekt uczula dla artystki.

Wyhbiegta do swoich, niosagc wiadomos$¢ te nie
do wiary—ktoérg zaraz caty dom napetnita. Wpra-
wne oko Saxonki policzyto, ze biletow byto dwa-
nascie.

Lecz wrazenie, jakie to wywarto na gospodyni,
niczem bylo obok tego, co nazajutrz stato sie na
wystawie, gdy hrabia przyszedt oswiadczy¢, ze za
obraz zaptacit trzysta talaréw i procent kasztela-
nowi wyliczyt obfity.

Niepokoj ogarnat urzednika, przeniést sie w go-
dzin kilka do cztonkéw komitetu, poptynat z ust
do ust na miasto.

Grupa ciekawych, coraz sie zwigkszajaca, stata
przez dzien caty u obrazu. Pokazywano go, roz-
powiadano sobie historyg jego—dziwiono sie i wy-
najdowano dotagd niepostrzezone zalety pendzla
kompozycyi, kolorytu.

Zazdrosci byto niemato.

Tegoz dnia, siedzaca wysoko na wschodkach
panna Semmel, ktéra ogromng kopig z Rubensa
rozpoczynata, dowiedziawszy sie o tym wypadku,
omato ze swego rusztowania nie spadia.

Nie mogta uwierzy¢. Skonczyla predzej niz dni
innych robote, pobiegta sama- do kasztelana,
sprawdzita wiadomos¢ i poleciata z nig rozgorza-
ta, utrzymujagc, ze Anglik sie musiat w Ludmile
zakocha¢ chyba.

Wiedziata to z doswiadczenia lat swych miod-
szych, iz niekiedy wcale nieosobliwe kopie w pe-
wnych warunkach bardzo sie korzystnie spienie-
zaly. Inaczej tych trzechset talarow za krajobraz
wyttémaczy¢ sobie nie umiata.

Sitko nazajutrz, po nadludzkich staraniach oko-
to podZwigniecia zruinowanego surduta, przyszedt
do przekonania, ze w nim na proszony obiad w za-
den spos6b stawic sie niepodobna. Byt wiec zmu-
szony u tandeciarza pozyczy¢ przyodziewek czar-
ny, wprawdzie caty, lecz noszacy na sobie $lady
przebytych loséw, i niezupetnie przypadajacy do
jego figury. Nie szto mu tez o elegancya. Cie-
szyto go to, ze surdut byt caty i nieposzlakowana,
nowa bawetniang miat podszewke.

(Dalszy ciagg nastapi).

OBOWIPEK

(Streszczenie z Samuela Smiles).

(Dalszy ciag).

Wsréd walki z zywiotami, najokrutniejszym
sprzymierzencem zniszczenia jest dla zeglarza cie-
mnos$¢ i Ygczaca sie z nig niewiadomos¢, szczeg6l-
niej w chwili zblizania sie do lgdu, to jest w chwi-
li najtrudniejszej i przez zatlomy brzegow, przez
skaty nadbrzezne najezonej najwiekszemi niebez-
pieczenstwami. Latarnie morskie z sygnatami
swojemi sg tez dobrodziejstwem, ratujgcem zycie
tysiecy i Anglia zapragneta miec je wzdtuz brze-
géw swoich; przeciez wzniesienie kazdej z nich
jest potgczone nietylko z ogromnym trudem i wy-
datkiem sit ludzkich, ale zarazem z ogromnemi
ofiarami i poswieceniem sie tych, ktérzy je wzno-
sza. . Pierwsza latarnia morska, zbudowana u po-
tudniowych brzegéw Anglii, byta z drzewa, wznie-
siona na nratej, o dwadziescia mil od statego ladu,
wsrod kanatu Brystolskiego znajdujacej sie skale
Srnalls. Szalupa, nalezaca do krélewskiej marynar-
ki wojennej, wysadzita raz na nig oddziat walijskich
mineréw, przeznaczonych do Swidrowania skaty
z zamiarem, aby zapusci¢ w te otwory rury zela-
zne i nastepnie wbi¢ w nie zelazne stupy. Ale za-
ledwie zaczeto pracowac, whbijajgc w granit diuga
sztabe zelazna, wybuchneta gwattowna burza, sza-
lupa musiata odptyng¢ copredzej, ratujac sie przed
niewatpliwem rozbiciem, a nieszczes$liwi minerzy,
zostali porzuceni, pod noc wiasnie, jak tup dla wi-
chréw i batwanéw, mogacych co chwila zmiesé ich
ze skaty i unies¢ na petne morze. Uchwycono sie
fozpacznie ledwo-ze zapuszczonej w kamien szta-
oy i rozpoczeta sie miedzy rozhukanem morzem
a ludZzmi zacieta walka o Smier¢ lub zycie. Trwata
do rana, nastepnie przez dzienh caty, az znbw zapa-
dta ciemna noc i tak byto do trzeciego rana, ktére
nareszcie przyniosto pogode i pozwolito statkowi
wybawiajagcemu biedakoéw, przybié do skaty. Prze-
ciez dzielni ludzie nie porzucili rozpoczetej pracy;
obronne oparcia zelaznych zagrdd, zelazne pier-
Scienie, zdolne utrzymaé cztowieka, na ktérego bi-
ja wichry, ktérego chcg porwac ryczace fale,
umocowano copredzej i ostatecznie stanat budy-
nek drewniany, zamieszkat w nim cztowiek, i $wia-
tto, ostrzegajagce o niebezpieczenstwie, rzucato
w tono ciemnosci i burz swoj ponury, ale zbawczy
olask przez sto lat blizko, az z kolei dzwignieto
tu wiezyce granitowsa, ktéra — mowiac jezykiem
ludzkim—ma pozosta¢ wiecznotrwata.

Dtuzszg jest historyg sSwiatta, potyskujgcego
daleko juz na morzu z grupy skat, stanowigcych



wprost cieSniny Plymouth wysepke Eddystone,
i okres zapasow cztowieka z samowtadztwem na-
tury nie zostat tu jeszcze zamkniety. Dwie dre-
whniane latarnie zostaly pokolei zniszczone, je-
dng w 1703 roku zmiotta burza, drugg pochtonat
ogien, az budowniczy trzeciej, Smeaton, postano-
wit, aby byla z kamienia, jakkolwiek utrzymywa-
no, ze na Eddystone jedynie budynek drewniany
usta¢ moze. Ostrzegajacemi byli Trynitarze, kto-
rzy zapewnie petnili gdzie§ na tem wybrzezu, po-
dobnie mitosierne, jak u nas, dzieto wykupywania
wieznidéw, ale Smiles nie podaje tego szczegotu,
znanego niewatpliwie Anglikom, zaznacza tylko,
ze Smeaton nie uwierzytl przestrodze i przystapit
osobiscie do badania gruntu. Morze pie¢ razy
przystapi¢ mu tu nie dato i raz tylko zdotat zoba-
czy¢ zdaleka, ze po dawnych budynkach pozosta-
ty zapuszczone w kamieh rury zelazne, przeciez
za széstym razem przy matej wodzie wylagdowat,
zdjat plan skaty, ale w powrocie statek jego, Ne-
ptun, zostat porwany przez fale, burza miotata
nim po morzu przez dni cztery, zanim zdotat za-
rzuci¢ kotwice w Plymouth Sound. Budowanie
gmachu latarni bylo podobnie jednym dtugim cig-
giem walk z zywiotami i niebezpieczenstw coraz
to innych; on tez przebywat tu wecigz osobiscie,
znajdowat sie codziennie na miejscu robdt, na
»Stanowisku honorowem® przedsiewziecia, jak sie
wyrazat, a byto ono takiem, ze raz, spadtszy mie-
dzy skaty, wybit u prawej reki duzy palec, aby
przeciez naciggna¢ go sam sobie natychmiast i po-
tozy¢ w tej samej chwili wtasnie wegielny kamien
pod budowe, ktéra pragnat uczyni¢ taka, ,,aby nie
ograniczata sie w istnieniu swojem do jednego lub
dwoch wiekOw, ale przeznaczong byta do mozli-
wej wiecznosci“.

| opierata sie tez sto dwadzieScia lat burzom i
wichrom nie drgngwszy, a jednak — o biada pla-
nom i nadziejom ludzkim! musi zosta¢ zniszczong

i ustgpi¢ miejsca innej, choé jest mocng jak skata,
a raczej od skaty mocniejsza, bo to nie ona ulega
zniszczeniu przez jakikolwiek rozktad w sobie, ale
morze podmyto jej kamienng podstawe—ijej grunt.

Budowaé sie zatem musi nowa wieza straznicza
na Eddystone. Fundamenta jej zostaty potozone
w 1879 roku, a wzniesienie tego gmachu wymaga
niemniejszej wytrwatosci, meztwa i odwagi osobi-
stej ze strony budowniczego i orszaku robotnikéw,
niz przy pracy poprzedniej. Cho¢ i ta moze zy-
wioly zwycieza znowu, cho¢ moze nie potrafi opie-
ra¢ im sie dtugo dzieto rgk ludzkich, jednak czio-
wiek stoi tu jako zwyciezca, bo obok kazdej ruiny
stawia budowe nowg i przez te niezwyciezong wy-
trwato$¢ pracy staje sie ostatecznie niezwycie-
zonym.

Do naj$Smielszych przedsiewzie¢ naszego czasu
zalicza Smiles wzniesienie latarni morskiej na
Skerryvore-Reef, ostrej rafie, sterczacej wsrdd
batwanéw petnego juz morza naprzeciw wysepki
Tyree u zachodnich brzegéw Szkocyi. Byio to
miejsce zagtady dla okretéw, rzuconych tu przez
burze wéréd ciemnosci nocnych; woda wyrzucata
nieustannie na brzegi szczatki ich zdruzgotane;
postanowiono tez, nie zwazajac na koszta, trudy
I niebezpieczenstwa z jakiemi sie to tgczyto,
wznies¢ latarnie, ostrzegajaca zeglarza o zasadz-
ce, ktérg natura obwarowata tu przystep do zie-
mi. Samo zdjecie planu i zbadanie miejsca, juz
bylo pracag dtuga i ciezka. Dokonano tego w ro-
ku 1835, nastepna przeciez robota: zbudowanie
tymczasowego pomieszczenia dla pracujacych
trwato prawie lat pie¢. Woda znosita roboty,
ktérych czas byt ograniczonym: pora burz i wi-
chrow, rozpoczynata sie wczesng jesienia, gdy
przeciez wracano na miejsce z pdzng wiosng na-
stepnego roku, znajdowano niemal wszystko zbu-
rzonem. Lecz ta trocha, ktdra pozostata, byla
juz nabytkiem; rok nastepny przydawat znow co$
do tego i w taki spos6b w 1840 r. staneto pomie-
szkanie: ,,a barrack”, w ktérym inzenier-budo-
wniczy mogt osiedli¢ sie z robotnikami. Zaraz
w pierwszym miesigcu woda zalata dokota ich
dom samotny; przez 14 dni mieszkancy Skerryvore-
Reef odcieci byli od swiata, bo nawet od parowca
swego, ktory stat przy brzegu i jak oko dojrze¢
Wfio, rozciggaty sie wkoto nich przestwory bia-
i®j piany, a ucho styszato jedynie ryk wichru i ta-
ki huk batwanéw, ze mowiacy stysze€ sie wzajem
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nie mogli. Nie dodawat odwagi widok szczatkdw
poprzednio wzniesionego i zgruchotanego przez
morze domu, ktéry wznosit sie o dwadziescia
yardow, czyli trzystopowych tokci angielskich od
zamieszkiwanego obecnie. Raz wsréd nocy mo-
rze uderzyto o Sciany domu z taka sitg, ze odzie-
nie inzeniera, ktoéry opis tego zostawit, spadio
z wieszadla, bedacego na scianie i krzyk ogélny
obwiescit, ze woda uniosta dom i unosi go ze
soba. Do tego zaczeto juz brakowaé oblezonym
zywnosci; przeciez gdy burza mineta i wody opa-
dty, nie porzucono skaly; z ogromnych gtazow
wznoszone $ciany dzwignety sie i po szesciu latach
tytanicznych wysitkow, dnia 1 Lutego 1846 roku
zbawcze Swiatto zabtysneto u zachodnich brzegéw
Szkocyi.

Ale wiadomos$¢ niebezpieczenstwa niezawsze
moze ratowac¢ od niego. Najwiecej statkéw roz-
bija sie w poblizu brzegéw, ajak angielska Karta
rozbi¢ ,,Wreck cart* dowodzi, najniebezpieczniej-
sza pod tym wzgledem strong Wielkiej Brytanii
sq brzegi jej wschodnie, szczeg6lniej pdinoco-
wschdd Anglii, a osobliwie w miejscu, ktére za-
znacza ujscie rzeki Tyne. W tamtych tez stro-
nach powstata pierwsza mysl todzi ratunkowej;
wynalazcg jej byt Henryk Greathead z South
Schields, podiug jego planu i rysunku wykonat
takowa w Londynie Henryk Lullin, lecz byt to
dopiero poczatek dzieta, ktére udoskonalit Wiliam
Wouldhave i model jego pierwszej todzi zawieszo-
ny jest w South Schields w kosciele $w. Hildy,
aby przypomnienie dobroczynnego dla ludzkosci
wynalazku, budzito w pdznych pokoleniach wdzie-
czng pamie¢ tego, ktory przystuzyt sie nim ludz-
kosci. Chwata ta nalezy sie rzeczywiscie Henry-
kowi Greathead; ale zawsze tak bywa, ze nie bie-
rze jej pierwszy i prawdziwy tworca: ten, ktéry
rzecz dobrg lub wielkg wyprowadzit z mysli swo-
jej, stworzyt z niczego jak Bo6g Swiat, ale ktos
inny, co przyjdzie ponim i doda co$, czego brako-
wato tu jeszcze, i oddaludziom wynalazek dla pra-
ktycznego zen uzytku. Praktyczny uzytek.... to
wiasnie czego pozadano i za co tez potem ludz-
kos¢ sie wyptaca. Moze jest w tem stuszno$c?
Nie wiem co o tem mniema Smiles, ale mnie smu-
tno jest pomysle¢, ze kiedy pisze w dodatku o po-
mniku wzniesionym takze Wiliamowi Wouldhave
na cmentarzu w South Schields, nie czyni wzmian-
ki zadnej, czy jakakolwiek pamigtka poswiecona
zostata czci Greathead'a.

Zawsze tak bywa—powtarzam- w catej histo-
ryi ludzkosci i dziejach pojedynczych zywotéw.
Oharz Boga, do ktérego juz sie nie modlimy, mi-
0s¢, ktora juz nam sie przezyta w sercu i nie przy-
nosi wiecej uzytku wrazen rozkosznych—wszyst-
ko to zostawia sie poza sobg bez litosci, nawet bez
zalu, a przeciwnie budzi to prawie nienawis¢, ze
tam gdzie$ w tyle jest co$, co przypomniane znie-
nacka przez zbieg wrazen, przez jaki$ jek wiatru
w powietrzu, moze drasng¢ nas po sercu — przy-
kro$¢ nam zrobic.

£6dz ratunkowa Greathead’a z udoskonaleniem
Wouldhave'a wrécita, wydartszy morzu u uj-
Scia Tyny, dwiescie zy¢ ludzkich. Ksigze Nor-
thumberland kazat zbudowa¢ drugag i zapewnit
wieczysty fundusz na jej utrzymanie. Trzecia,
takze kosztem ksiecia, zostata przestana do
Oporto. Odtad liczba todzi ratunkowych mno-
zyta sie i w przeciggu roku od 1802 — 1803 zbu-
dowano ich trzydziesci jeden: pie¢ dla Szkocyi.
oSmnascie dla Anglii, o$m dla zagranicy. Naj-
starsza, zbudowana przez Greathead’a w 1802
roku, jest dotad czynna w miejscowosci Redcar
wsrdéd skat dziko jezacych sie u wybrzeza. Dzi$
Stowarzyszenie todzi ratunkowych (Lifeboat So-
ciety) jest w Anglii i Szkocyi instytucya narodowsg
i w potgczeniu z mozdzierzowym przyrzagdem ka-
pitana Manby (Mortar apparatus) ocala rok ro-

cznie setki ludzi. Obecnie ratunkowa flotylla
Wielkiej Brytanii liczy 300 +todzi z zatoga
25,000 ludzi, z ktoérych kazdy jest bohaterem.

Jestto legion poswieconych; od czasu jak stowa-
rzyszenie ratunkowe istnieje, wyratowano 27,000
tonacych, i opisy malujgce te czyny odwagi i ofiar-
niczego meztwa nuzytyby przez jednostajnosé
poswiecenia. £6dz Van Kook, ufundowana w 1865
w miejscowosci Deal przez E. W. Gooke, ocalita
161 ludzi i towarzyszyta wsrdd wralki z morzem

siedmiu okretom, bronigcym sie wsrod burz od
rozbicia. Dnia 28 grudnia 1879 strzat arma-
tni rozlegt sie ze statku strazy portowej od
tawic piaszczystych Goodwin, oddalonych o siedm
mil od Deal, a dajacy zna¢, ze okret jakis$
jest w niebezpieczenstwie, niesiony przez bal-
wany na skaty wybrzeza. Bylo to o0 godzi-
nie pierwszej z potudnia, i miejscowi parafia-
nie wychodzili wkasnie z kosciota, a wicher zaczat
da¢ tak, ze wedlug wyrazenia zeglarzy stron
tamtych, mégt ,,wpakowaé ludziom wszystkie ze-
by w gardto” i zrobit sie tez poptoch. Uciekano
do doméw, wiatr porywat uciekajgcym parasole
i kapelusze z glowy, przeciez dzwon zwotujacy za-
toge todzi ratunkowej uderzyt i wszyscy stawili
sie na apel: czternastu meznych z rotmanem Ro-
bertem Wilds na czele. Spuszczono +6dZ na
spienione, ryczace, ciskajgce sie morze; ludnosé
mezka, zgromadzona w tej chwili na wybrzezu,
postata za odptywajgcymi salwe okrzyku, jakim
sie zegna wojownikoéw, rycerzy rzucajgcych sie
w ogien bojowy za sprawe Swieta, a zdarzyto sie,
ze fundator todzi, Cooke, lezat Smiertelnie chory
i powiadano sobie, ze konat. Jezeli obcigzat mu
sumienie jaki grzech utrudniajacy przeprawe
z zycia do wiecznosci, to Bdg zdejmie go zen
w tej chwili — méwiono. Dobry jego uczynek
mitosci blizniego stanie mu przy tozu jak aniot
str6z i przemawia¢ bedzie za nim do Boga.

Tymczasem 16dZz ratunkowa ujrzata u tawic
Goodwin-Sands trzy okrety walczgce z batwanami.
Osada jednego wsiadta juz na todzie, porzucajgc
okret, przeznaczony na zgube; drugi, zdaje sie
bollenderski, zapadt sie w wode przed oczyma
$pieszacych mu na ratunek i cata osada poszta na
dno bez wiesci; trzeci, niemiecki okret Leda, po-
wracajacy z Ameryki do Bremen, statek ogromny
z Yadunkiem niezliczonych kuf nafty, jeszcze wal-
czyt, tak miotany przez batwany, ze dostanie sie
do niego juz byto czynem bohaterskim, a raczej
potaczeniem nieustannie powtarzajacych sie czy-
noéw bohaterstwa, bo odwagi potgczonej z najszla-
chetniejsza pogardg smierci, ktdra co moment za-
gladata w oczy meznym. Dokonano jednego dziel-
uego aktu poswiecenia, uratowano trzydziestu
czterech zeglarzy z osady niemieckiej, przewiezio-
no szczesliwie do Deal, gdzie ludno$¢ niespokojna
o los zatogi todzi, czekata z bijacem sercem. Na-
wet zycie uchodzace zatrzymato sie sita wspotczu-
jacego wzruszenia: fundator todzi czekat z inny-
mi i nie dat sie przed rozwigzaniem tragedyi
wzigC Smierci; zytjeszcze potem dni oSm i unidst
ze soba w zaswiat pocieche, rado$é, jedyna, jaka
az tam towarzyszy¢ moze duchowi ludzkiemu.

(Dalszy cigg nastapi)

IRLANDYA
RYS JEJ DZIEJOW

(Wedtug Beaunionta i innych zrodet).

(Dalszy ciag, ob. Nr 11).

Chcac, aby katolicy nie mieli sposobu dziatania
bezposrednio ani posrednio przeciwko tym prawom
i ich wykonywaniu, wyfaczono ich, nietylko od
parlamentu, ale i od wyboréw, jakotez od wszel-
kich urzedéw sadowych, administracyjnych i woj-
skowych, tak w armii ladowej, jak i w marynar-
ce. Adwokatura zostata takze dla katolikow za-
mknieta.

Pozostaty im wiec tylko handel, rzemiosta i rola.

Ale i tu prawo ogtosito, ze zaden katolik nie
moze nabywac¢ wilasnosci ziemskiej; dzierzawe za$
moze brag, nie na diuzej tylko na lat 31—termin na
Irlandya bardzo wowczas kroétki, dla dzikiego pra-
wie stanu gruntu. Azeby za$ i z takiej dzierza-
wy zbytecznie sie katolicy nie wzbogacali, po-
stanowiono, iz cena dzierzawna powinna wynosi¢
przynajmniej dwie trzecie dochodu ziemskiego.
Wyznaczono nagrody za denuncyowanie nizszych
cen dzierzawnych.



Co sie zas tycze handlu i przemystu, te. byly
w Irlandyi prawie zadne, dzieki angielskiej pro-
tekcyi; wszelako przedsiewzieto stosowne S$rodki
aby i ten zawdd, poniewaz go nie mozna catkiem
zamkna¢, oile moznosci katolikom utrudnic.

WidzieliSmy poprzednio jak przemyst i handel
staty sie wylgcznym przywilejem korporacyj miej-
skich; jak z tych korporacyj wytaczeni byli przed
Reformacya Irlandczycy, a po Reformacyi wszyscy
katolicy bez wzgledu na pochodzenie. Tak tedy
katolik, chcacy sie oddawaC przemystowi czy
rzemiostu, zalezat od nieprzyjaznej mu Kkor-
poracyi, w ktérej reku byta nietylko wiadza czy-
nienia wszelkich urzadzen co do przemystu, ale
nadto i zarzad miasta.

Katolik ponosit wszelkie ciezary, wszelkie opta-
ty, niemajac nigdy nadziei uczestnictwa w muni-
cypalnych przywilejach. Obok tego niektére
rzemiosta, jak puszkarstwo i robienie broni siecz
nej, byty mu zabronione, réwnie jak i handlowanie
prochem. Pozostawata wiec praca wyrobnicza;
ale tu znowu, poniewaz taka praca odbywala sie
na korzys¢ protestantow, innego byt rodzaju
ucisk; bo ustanowiono kary na wyrobnika, kto-
ryby sie wzbraniat pracowa¢ w dzien S$wigteczny
przez protestancki obrzadek nieprzyjety.

Nareszcie, azeby w tak nawet ograniczonym
zawodzie przemystu i rzemiost nie mogli kato-
licy szczesSciem jakiem doj$¢ do wielkiej pomysl-
nosci, zabroniono majstrowi mie¢ wiecej nad
dwdch uczniéw. Nie pozwolono tez katolikom lo-
kowaé swych pieniedzy na hypotece ziemskiej,
ani nawet na zbyt wykwintne zycie tych pie-
niedzy obracac; bo im zakazano trzymaé na swdj
uzytek koni drozszych nad 5 f. s. Kazdy prote
stant mial prawo drozszego konia katolikowi ode-
bra¢, dajagc mu natomiast innego wartosci wy-
zej oznaczonej. Ale niedosy¢ na tern, ze trudno
byto katolikom nabywac i nabytego uzywac: nie
byto zadnej gwarancyi wiasnosci, zadnej pewno-
§ci jej nienaruszonego posiadania, kiedy Kkatolik,
nie majac najmniejszego udziatlu w prawodaw-
stwie, byt pod wzgledem ciezarow publicznych
na tasce swoich zapamietatych tyranéw. Potrzeba
urzadzi¢ milicya: wszystkie konie katolikow bez
réznicy wartosci sg rekwirowane; wszystkie
koszta uzbrojenia na katolikach majg cig-
zy¢; popetniajg sie w hrabstwie wielkie kra-
dzieze lub pozogi, a nie mozna winnych wysle-
dzi¢, naktada sie kontrybucya na katolikow cate-
go hrabstwa dla wynagrodzenia poszkodowanych
protestantéw. Parafia tez naklada na katolikéw
taxy na budowle, naprawy i inne potrzeby prote-
stanckich kosciotow, do ktérych oni nigdy nie
uczeszczajg; W miastach czyni toz samo korpora-
cya, do ktorej oni nie naleza.

Osobne tez byty wydane rozporzadzenia co do
katolikow o spadkach i innem przechodzeniu wia-
snosci. | tak, prawo starszenstwa nie mogto
mie¢ miejsca dla katolikow, lecz powinien byt ro-
wny dzial nastepowac. Katolik nie miat prawa
dziedziczenia po protestancie, ani przyjmowania
zadnych darowizn lub zapisébw. Zwigzki mat-
zenskie miedzy katolikami i protestantami naj-
surowiej zabronione. Opieke nad dzie¢mi zmar-
tego katolika mégt sprawowac tylko protestant.
Jezeli sam ojciec przed $miercig opiekuna-prote-
stanta nie wybral, wyznaczano go z urzedu. Na-
koniec postanowito prawo, ze skoro ktory z sy-
néw katolika stanie sie protestantem, w takim
razie, jezeli jest starszy, dziedziczy po ojcu wszyst-
ko z wytgczeniem innych dzieci wedtug praw an-
gielskich, i ojciec w takim razie nie moze ani te-
stamentem, ani zadnem rozporzgdzeniem za zycia
tego prawa go pozbawiaé. Jezeli to byt ktory
z miodszych synéw, to miat sobie tylko zapewnio-
ng czes¢ pewng z majatku, ktdérej oznaczenie od
Kanclerza Irlandyi zalezato.

Takie byty w treSci swojej owe prawa learne,
ktérym katolicka Irlandya ulegata. Mozna sie
dorozumie¢, ze nie na nich konczyt sie ucisk; nie-
trudno sobie wyobrazi¢ innego rodzaju tyrania,
ponizenie, wzgarde, zniewagi i krzywdy poza sferg
praw i ich zastosowania bedace, na jakie byli
w takiem potozeniu biedni katolicy codziennie
wystawieni.

Trzeba atoli zrobi¢ tu uwage, ze nie wszystkie
z tych praw przesladowczych byty z réwng sci-
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stoscig wykonywane. Religijne namietnosci uci-
chaty; protestantom irlandzkim wiecej chodzito
o odarcie katolikéw z praw politycznych i cywil'
nych, anizeli o przeSladowanie ich religii. To
tez wszystkie przepisy, majace na celu wytacze-
nie katolikow od udziatu w stanowieniu praw i ich
wykonywaniu, pozbawienie ich wolnosci handlu
i przemystu, ponizenie ich w spotecznosci cywil-
nej — byly stosowane bez przerwy i bez ul-
zenia. Ale zato ustawy przesladujgce religia, jej
obrzadki i jej kaptanow, byly powiekszej czesci
prawie w zawieszeniu i tylko niekiedy, bardziej
z natchnienia Anglii, lub z powodu jakich oko-
licznosci zewnetrznych, wznawiano ich Sciste wy-
konanie i to nie nadtugo.

4. Stowem: tyrania religijna zwolniata zcza-
sem i stata sie przynajmniej zno$ng; zato ucie-
miezenie spoteczne coraz-to srozszem sie stawato:
tak, iz musiato nareszcie opér wywotac..

Opo6r ten nie byt ani powszechny, ani systema-
tycznie wedlug planu jakowego$ dziatajacy.
Byty to owszem zamachy pojedyncze, bez zwigz-
ku i og6lnego celu dokonywane; takie, jednem sto-
wem, jakich mozna byto od ludu do gtebokiej cie-
mnoty przywiedzionego oczekiwac.

Okoto r. 1760 wybuchty pierwsze powstania
tak nazwanych dzieci biatych od biatych koszul,
jakie kfadli na wierzch swej odziezy. Z mnoztwa
przyczyn, ktére w optakanem potozeuiu ludnosci
katolickiej mogty ja do czyndéw zemsty pobudzic,
dwa byty gtéwniejsze powody porwania sie Dzieci
Biatych czyli Whiteboys:

1-mo wysokie ceny dzierzawne wymagane od
rolnikéw przez wiascicieli; 2-do ucisk ze strony
protestanckiego duchowienstwa, ktéremu kato-
licy musieli ptaci¢ dziesiecine.

Wszystkie poruszenia Whiteboyow miaty na celu
zemszczenie sie lub rzucenie postrachu, nacecho-
wane za$ byty gwattownoscia i okrucieAstwem, do
jakich zdolny jest lud gruby, niewolg zneka-
ny. Byly to mordy i gwalty popetniane na oso-
bach wiascicieli, ksiezy protestanckich, poborcéw
podatkéw i dziesiecin, wiesniakéw podbijajacych
ceny dzierzawne, na osobach ich zon i dzieci; po-
zogi i niszczenie ich mieszkan i ich pdl, zabijanie
ich bydta i t. d. Jakkolwiek nie mogto by¢ mie-
dzy takimi ludzmi og6lnych zamiaréw i jednosci
planu, zdotali oni wszakze uorganizowaé po ca-
tym kraju rodzaj stowarzyszenia, ktérego czion-
kowie obowigzali sie zachowaé tajemnice, i Slepo
wykonywa¢ wszelkie dane im polecenia. Stowa-
rzyszenie to ogtaszato przez podrzucane pisma
swoje postanowienia, ktére albo zakazywaty pta-
ci¢ dzierzawe wyzsza nad pewng oznaczong ilos¢,
albo zabraniaty wyrobnikom pracowa¢ w tej
a w tej rekodzielni za nizka cene, albo nie po-
zwalaty pod karg $mierci ptaci¢ dziesieciny, albo
grozity Smiercig wihascicielowi, jezeli sie oS$mieli
ceny dzierzawne podwyzszy¢ i t. d. W razie nie-
postuszenstwa nastepowato niezawodne wykona-
nie kary.

W razie schwytania Whiteboya i wytoczenia
mu processu stowarzyszenie podwajato swa gor-
liwos€. Straszliwe kary byty ogtaszane prze-
ciwko kazdemu, ktoby sie o$mielit stawa¢ w sa-
dzie jako Swiadek przeciwko oskarzonemu; i nie-
raz sie zdarzato, ze tejze nocy po pierwszem ze-
znaniu $wiadek byt zamordowany. Potrzeba byto
nieraz ogtasza¢ znaczne wynagrodzenia dla znale-
zienia Swiadkoéw, i przedsiebra¢ Srodki dla zabez
pieczenia ich os6b i ich rodzin od zemsty White
boydw, a po skorczeniu sprawy da¢ im moznos¢
opuszczenia kraju, w ktérym zycie ich byto co
chwila narazone.

Duchowienstwo katolickie nie mialo Zzadnego
udziatu w powstaniach Whiteboyéw. Zresztg
podobne tym powstania miaty miejsce i w Irlan-
dyi pétnocnej miedzy rolnikami protestantami
zupetnie z tych samych powodéw; przybieraty
tylko inne nazwiska.

(Dokoriczenie nadta,pi).

Poznanj w Marcu 1881 r.

Z poczatkiem Marca rokrocznie walne zebra-
nia przer6znych towarzystw ujawniajag nam skro-
mng lecz czynng ich zabiegliwo$¢ we wszystkich
kierunkach. DoznaliSmy takiego wrazenia, ta-
kiej pociechy w tym mianowicie roku. Po zu-
petnie chybionym karnawale miodziez nasza
i obywatelstwo, prawie nieobecni podczas krétkich
zapust, na ktore nie mieli snadz ani czasu ani
ochoty zjecha¢ ttumnie do stolicy, stawili sie li-
cznie i chetnie, gdy szto o sprawy publicznego
interessu i obowigzku. Z kolei nastepowaty po
sobie sprawozdania, obrady i sessye Towarzystwa
Pomocy Naukowej, Banku Wioscianskiego, To-
warzystwa Centralnego Gospodarczego i t. d.
Pierwsze, niebywalg u Polakéw wytrwatoscia,
dopetnito juz czwartego krzyzyka swego istnie-
nia i dobroczynnej dziatalnosci. Pundasze rosng
w petnej ofiarnos$ci dzielnicy naszej, mnozg sie
zapisy, legata, jednorazowe datki, stypendya,
oprocz swyktych obowigzujacych skladek. Do-
chody i w tym roku nie zawiodly, chociaz byty
obawy, aby przesilenie stosunkéw materyalnych
nie zawazyto szkodliwie na szali dobroczynnosci.
Do stu stypendystéw odbiera obecnie zapomoge
od Towarzystwa, ksztatcac sie w przerdznych kie-
runkach. Ale im bardziej zwieksza sie dziatal-
no$¢ rzeczonej instytucyi, tern wiekszem smutkiem
napetniajag losy miodziezy wychowywanej jej
kosztem. Nieprzychylne warunki zamykajg co-
raz-to wiecej zawoddw naszym ziomkom, zniewo-
lonym w najlepszym razie do pracy na cudzej
niwie, bo w rodzinnych stronach chyba wyjatko-
wo urzad zdoby¢ sobie potrafig. Niegdy$ To-
warzystwo Pomocy Naukowej sposobito tez rok-
rocznie liczny zastep miodych ludzi pragnacych
sie poswieci¢ stuzbom ottarzy. Z zamknieciem
seminaryow i naprezeniem stosunkoéw polityczno-
koscielnych, coraz mniej ochotnikéw do $wietego,
a tak dzis utrudnionego materyalnie i moralnie,
zawodu. Pod tym wiec wzgledem: ciemnej przy-
sztosci wychowancéw Towarzystwa, smutek na-
petnia dusze, ale wnet jg rozjasnia dobroczynnos¢
chwili obecnej i dziatanie niespozyte jednego
wielkiego serca, ktére juz dawno spoczeto w mo-
gile, a jednak nie przestaje dotad ozywia¢ za-
tozonej przez sie instytucyi.

Towarzystwo centralne gospodarskie obrado-
wato przez pare dni i potrgcito o wszystkie nie-
mal gtdbwne kwestye rolnicze i spoteczne chwili
obecnej Ze walka o byt jest u nas rozpaczliw-
szg niz gdziekolwiek, z powodu spétzawodnictwa
obcego, naptywowego a niechetnego zywiolu,
o0 tern rozpisywac sie nie potrzeba. Pracg tylko
utrzymac¢ i zachowa¢ mozemy bardzo zagrozone
posterunki. Rodzima za$, stawianska miekkosc,
lenistwo, brak przemyslInosci i rzutkosci, bardziej
jeszcze anizeli brak funduszow, przyprawiajg nas
najczesciej o przegrang w tej nierownej walce.
Zapewne: Niemcy rozporzadzajg wiekszym kre-
dytem, silniejsze majg za sobg plecy, ale nad te
materyalne utatwienia, posiadaja plemienne zalety
skrzetnej oszczedno$ci, pracy bez wytchnienia,
nareszcie usposobienie przedsiebiercze, $miatos¢
postanowienia, wytrwato$¢ w przeprowadzaniu
swych zamiaréw. Wyszta teraz ksiega gruntowa
naszej dzielnicy, z wyszczegdlnieniem wiascicieli,
rzadcow, rozlegtosci débr i gtdwnych, na kazdem
miejscu, srodkéw dochodu. Doprawdy: czarna-to
ksiega naszych stosunkéw, bo pomingwszy juz ol-
brzymig liczbe niemieckich wiascicieli, widzimy
niemal u kazdego inng fabryke, cegielnig, macz-
karnig, gorzelnig parowa, cukrowarnig i t. p.
W polskich majgtkach nieréwnie rzadszy prze-
myst tego rodzaju; a ze przysztos¢ rolnictwa za-
lezy od rozwoju przemystu rolnego, stusznie wiec
boles¢ ogarnia kazde serce polskie. Znamy n. p.
pewnego niemieckiego dorobkowicza, ktdrego ol-
brzymie dochody ptyng gtéwnie ze sprzedazy pro-
duktow rolnych w drugim stopniu. Gdy wszy-



scy wokoto sprzedajg ziarno, on handluje maka
z whasnego parowego miyna. Inni odstawiajg
pachciarzom mleko: on dopiero masto na targ ber-
linski dostarcza. Sasiedzi z pola sprzedajg kar-
tofle: on pedzi spirytus. | tak w kazdej gatezi
gospodarstwa, w kazdej dziedzinie produktow
rolnych, ktérych sie dopiero pozbywa w formie
udoskonalonej, przetrawionej i przerobionej fa
brycznie, zachowujgc sobie wszelkie odpadki
i wywary dla uszlachetnienia wiasnego inwenta-
rza i gleby.

W tej mysli powstajg na ziemi naszej coraz-to
liczniejsze cukrowarnie, gtownie za pomoca spotek
akcyjnych, zawigzujacych sie ochotnie w réznych
stronach — na te wie$¢ zachecajaca, iz cukrownia
kujawska dawata w pierwszych latach do 90 od
sta swym akcyonaryuszom. W tej chwili podo-
bne fabryki majg si¢ wznie$¢ nad Goptem, w Ko-
$cianie, Wschowie, Srodzie i t. d. Jedng z rze-
telnych korzysci tych przedsiebierstw bedzie za-
pewne uregulowanie srodkéw kommunikacyi, bar-
dzo jeszcze zacofanych, zwiaszcza pod wzgledem
nielicznych drég zelaznych.

Ale ta wycieczka ekonomiczna oddalita mnie
od osnowy rozpraw Towarzystwa Gospodarskiego.
* Potragcono w n i o sprawe budzacg dzi$ po-
wszechng obawe i niepokéj: o te emigracya ludu
naszego do Ameryki, ktéra z wioshg przybrata
tem grozniejsze rozmiary, iz listy poprzednich
wychodzcdw nawotuja pozostatych do wedrowa-
nia w ich $lady za morze, malujac dosadnie
wecale Swietne swe polozenie i dochody. Na te
wezwania setki rodzin wyprzedajg sie hurtow-
nie, aby $pieszy¢ do Ameryki, z niepowetowana
szkodg naszej dzielnicy, obwarowanej gtdéwnie
poczciwym ludem od zdobyczy niemieckiego du-
chaiptuga. Co dalej bedzie: przewidzie¢ tru-
dno. Tyle pewnego, ze gtéwnie plebani moga
powstrzyma¢ prad tak niebezpieczny. Zkadinad
za$ wptywy dworu, koétka wioscianskie i tym po-
dobne $rodki jedynie potozy¢ zdotajg tame rosng-
cemu ztemu.

Mielismy tez sposobno$¢ do poznania dziatalno-
sci kotek rolniczych, z okazyi ich walnego zebra-
nia. Kotek tych istnieje juz do 130, a doprawdy
powiedzie¢ mozna o nich ewangeliczne stowo: ze
po owocach swych pozna¢ i oceni¢ sie daja. Dos¢
bylo przeczytac protokdt z ostatniego zebrania,
spisany przez prostego wioscianina, aby sie prze-
kona¢, jak u nas lud rzecz rozumie, jak poprawnie
pisza wiesniacy, jak sumiennie umiejg dany opra-
cowa¢ przedmiot. Nastepnie dwudziestokilkole-
tni chiopak, syn wioscianina Ciepluchy. zpod
Kérnika, wygtosit referat: Jak nalezy wychowy-
wac i ksztatci¢ synéw gospodarskich? Sama jego
powierzchownos¢ i strdj sktaniaty ku niemu ogol-
ng zyczliwosé. Ubrany byt w staropolska odziez,
noszong przez wioscian w okolicach Kornika, zu-
pan ujety pasem, na nim suta sukmana, szarawa-
ry w butach, kotnierzyk od koszuli ujety czer-
wong wstazeczkg. Referat zachecal do oswiaty,
do uczeszczania do szkdtek elementarnych i rolni-
czych, zalecat ksztatcenie sie w postepowych go-
spodarstwach u panow i dziedzicow i t. d. Wszy-
scy stuchacze odniesli ztad jaknajprzyjemniejsze
wrazenie i winszowali miodemu méwcy, ktory
tak Smiato, jasno a serdecznie odzywat sie wobec
licznego zgromadzenia.

Wsréd mnogich dowodéw blogiego wplywu
kétek rolniczych na wioscian naszych, wykazano
coraz racyonalniejsze u nich gospodarstwo, uzy-
wanie nawet sztucznych nawozoéw, postepowe cho-
dzenie okoto roli, chetne zabezpieczanie sie od
ognia i gradu: stowem, liczne objawy roshacej
kultury. Kotka rozkrzewiajg sie tez Slicznie
z korzyscig dla gospodarstwa narodowego dzie-
dziczne po kruswickim kotodzieju zamitowanie
pasiek, miodu ziotego i pszczétek pracowitych.
2a przyktadem kilku plebanow, przodujacych ro-
zumng pracg na tem polu, lud nasz garnie sie do
rodzimej gatezi przemystu, ksztatcgc sie na naj-
lepszych wzorach i przyktadach.

Zradoscig powitaliSmy mys$l rzucona w Toru-
niv; aby urzadzié wystawe domowego u nas
przemystu. Zapewne, nie bedzie ona tak orygi-
nalng i réznorodng jak wystawa etnograficzna
w Kotomyi, o ktorej tyle i tak tadnie pisano. Stra-
cilismy cechy rodzinie, starte ciagtym stosunkiem
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z oSwiatg niemiecka, a zkadinad plemie rolnicze,
tak samo w nizszych jak wyzszych warstwach, nie
odznacza sie przemys$Inoscig. Niemniej znajdzie
sie pewno dosy¢ ciekawego i cennego plonu, zeby
tylko wspomnie¢ jaskrawe kérnickie pstruchy, tka-
nine welniang niestychanej trwatosci, jednostaj-
nie ubarwiong w pasy ciemno-szafirowe i ponso-
we, ktore stuzg wiesniaczkom za okrycia, a moga
by¢ uzywane jak najpiekniejsze materye zagra-
niczne na pokrycia mebli, na firanki i portiery.
Widzielis$my pstruchy kérnickie w tem zastosowa-
niu, ozdabiajagce kilka z najprzedniejszych u nas
patacéw, i twierdzi¢ mozemy bez zadnej stabosci
i zaslepienia dla rzeczy rodzimych, iz zdobig one
nieréwnie lepiej anizeli utrechckie aksamity, fran-
cuzkie mokiety, lub alzackie kretony. Niestety!
zbyt o nietatwo, zbytblizko, aby miaty sie upo-
wszechni¢ i zwyciezy¢, brzydsze stokro¢, ale prze-
ptacane i sprowadzane zdaleka, tkaniny.

Pono zadnego listu do was wyprawi¢ nie moge,
aby w nim nie potraci¢ o dziatalno$¢ Towarzy-
stwa Przyjaciét Nauk, o wygtoszone w jego kole
odczyty. | tym razem niepodobna mi uchyli¢ sie
od tego zwyczaju, tembardziej, iz posiedzenia Wy-
dziatu Historycznego szybko po sobie nastepowa-
ty, coraz-to ciekawsze poruszajac przedmioty.
Rzecz o dawnych granicach Wielkopolski na
osobng zastuguje wzmianke: opracowat jg putko-
wnik Ignacy Zakrzewski, znany i zastuzony wy-
dawca Kodcwu Wielkopolskiego.

W przeslicznych rapsodach o Chrobrym krélu,
ktéremi niedawno Deotyma Krakéw zachwycata,
juz duch Wandy nawotuje Bolestawa, aby orez
podnidst przeciw Germanom. Prelekcya p. Za-
krzewskiego odstania nam w dalekiej juz prze-
szosci tenze sam Drang nacli Osten, tosamo wo-
rywanie sie¢ w naszg ziemie, ktére nas dzi$ prze-
raza. Kopce nasze graniczne siegatly nieréwnie
dalej, anizeli je po6zniejsze dokumenta opisaty.
Lech razporaz odganiat teutonskie napasci, ale
gdy wracat do nieczynnosci, gdy ,,Lech spat”, nie
wyzyskujagc odniesionego zwycieztwa, wracalo i
wiecznie gtodne plemie sasiedzkie, aby urwaé no-
wy kawat polskiej ziemi. Systemat za Lecha byt
identycznie podobny do tego, ktory podzisdzien
germanizuje nasze strony. Rycerz niemiecki za-
czynat od przechrzcenia zdobytej wioski wiasnem
mianem,budowat ,,fortalitium*,zkad rozszerzat na
catg okolice swe grabieze i gwaitty. Cokolwiek-
badz, granice musialy by¢ zaraz w pierwszych
wiekach naszej historyi $cisle oznaczone. Jak
dalece nie przebierano w Srodkach, kiedy przyszio
walczy¢ o kopce graniczne, wystarczy przypo-
mnie¢ zamordowanie porwanego z Rogozna Prze-
mystawa, ktdrego widcznig przybito do ziemi, gdy
ranny zsungt sie z konia. Dokumenta koscielne
najwiecej przysparzajg Swiatta w sprawie rozpo-
znania dawnych granic. Wedtug p. Zakrzewskie-
go siegaty one pierwotnie, pasem szeSciomilowym,
poza Odre. Na p6inoc granice biskupstwa Ka-
mienskiego i Kotobrzezkiego, stanowity kraniec
pograniczny, na wschod Kujawy, ziemia teczy-
cka i Sieradzka; na potudnie za$ Szlgzk, o szer-
szych zdaje sie niz pozniej granicach. Odczyt ten,
peten zywego mteressu, wywotat ciekawg dyskus-
sya miedzy czionkami uczonego grona. Jeden
z nich wspomniat prastary dokument z X111 wie-
ku, opisujacy juz szczegbtowo sposéb oznaczania
granic. Nie utrwalaty sie wiec one tradycyg tyl-
ko, ale opieraty sie na $cisle oznaczonych wska-
zéwkach.

Podczas gdy p. Zakrzewski cofat nas w gteboki
pomrok dziejowy, zapalajac w nim lampe umieje-
tnosci, rozpedzajgca cienie, inny czionek Towa-
rzystwa Przyjaciot Nauk, historyk Epoki Saskiej,
poprowadzit nas za sobg, aby nam raz jeszcze
odmalowa¢ obraz sporéw miedzy Augustem II
a Karolem XII. Nie dziw, ze przedtuzaty sie one
bez konca i miary: powdd przeciggajacej sie woj-
ny lezat w samym charakterze spo6tzawodnikéw,
w niedoteztwie Augusta, w awanturniczej rzut-
kosci Karola. Ani jeden ani drugi nie umiat ko-
rzysta¢ z odniesionych zwycieztw. Prelegent
z niesty¢hanem opisat zyciem bitwe pod Poricem,
gdzie legto mnoztwo Szweddw, rzucajgcych sie
za swym monarchg pieciokrotnie na optotki wsi
Januszewo, w ktdrej sie usadowili Sasi. Ostabienie
swego wroga umiat August Il w dyplomatycz-

nych swych rokowaniach wyzyskac, ale tylko
chwilowo, bo wnet karnawat drezdenski, jarmark
wLipsku i mitos¢ hr. Cosel wytacznie go zaprzat-
nely. Zime te (1704—1705 r.) spedzit Karol XII
ze swem wojskiem w Rawiczu, podczas gdy Le-
szczynski osiadt w poblizu sprzymierzerica swego,
na zamku Rydzynskim—dzi$ wiasno$¢ ksigzat Sut-
kowskich. Moment ten dziejowy, zwigzany z ty-
lu nazwiskami i miejscowosciami dobrze nam zna-
nemi, podwdjnie nas obchodzi, a uchwycony zo-
stat ze zwyklym talentem i znajomoscig dziejow,
przez znakomitego badacza tej epoki, ktéremu
chyba tylko pewng systematyczng nieche¢ dla Ko-
Sciota, odejmujacg mu pozadang u historykéw bez-
stronnos$¢, zarzuci¢é mozna — w rosngcym ciggle
zastepie prac nad przesztoscig polska.

NOTO PARYZKIE

Wiktor Hugo i obchdd. 80-letniej rocznicy urodzin jego. — Ini

cyatywa Towarzystwa Literackiego Miedzynarodowego.—Piekny
podarek dla poety.—Polacy na czele.—OdpowiedZ petna prosto-
ty sedziwego wieszcza. —Odczyty o literatarze polskiej w sali po-
siedzen tego stowarzyszenia w Paryzu. — Dzielo anatomiczne
Dra Witkowskiego, pofraneuzku napisane. — Kwestye tyczace
sie oSwiecenia publicznego we Francyi.—Szkoly poczatkowe dla
nauczycieli i nauczycielek wiejskich.—Nowy programmat nauko-
wy. — Dekret prezydenta Rzeczypospolitej i instrukcye ministe-
ryalue.—Zbyt wielka obszerno$¢ programnntu i jakie w nim miej-
sce zajmuje nauka religii?—Nowe ksiazki.—Ksiazka rozumnego
cztowieka Zielonym atramentem. — Zoli: zV<ziwraKz?n w tea-
trze', teorya iprzyktady. —1 Vast-Ricouarda La haute Pégre. -
Teatr i cenzura.— Sztuka zabroniona.— Pojedynek autora z sy-
nem bohatera dramatu.— Jeszcze reklama. — Bornierijego

przyszty dramat Apostot.

Paryz, w Lutym 1881 r.

(Dokonczenie)

Idzmy dalej za programmatem urzedowym.
Rozdzial 0 Moralnosci praktycznej, zawiera naste-
pne czesci: Obowiazki sprawiedliwosci, Poszanowa-
nie osoby wjej zyciu, Potepienie zabodjstwa. Piozbior
wyjatkéw rzeczywistych lub zmys$lonych, Wypadek
koniecznej obrony i t. d. Miatozby to wszystko
znaczy¢, ze nauczyciel szkotki wiejskiej powinien
by¢ prawnikiem, dajagcym rady i czynigcym wy-
wody prawne? Czyz dlatego, ze ma dyplom, ma
zaraz posiadaé prawo radzenia o tem lub owem?
Az strach pomysle¢, co wyjs¢ moze z takiego
chaosu....

Jesli przejdziemy z kolei do lustrukcyi obywatel-
skiej (Instruction civique), znajdziemy tam pod ru-
bryka: Ilistoryi prawa, nastepng wskazowke: Po-
czatki prawa publicznego we Francyi, rok 1789,
1818 i 1875. A wiec przed temi trzema epoka-
mi, nie byto ani prawa, ani rzadu, ani zadnej rze-
czy, ktéra jego jest; nikt wiec, nigdy we Francyi,
nic nie zrobit w celu ugruntowania politycznego
stanu kraju i jego praw publicznych?

Zadania tak liczne, tak wysoko siegajace w sfe-
rze, w tak prostej i skromnej, jaka jest powotanie
nauczyciela wiejskiego, mimowolnie przypominajg
nam stowa Beaumarchais’ego, w innych tylko wy-
rzeczone okolicznosciach: ,,Wnoszac z nauk—po-
wiada ten satyryk—jakich dzi$ wymagajg od nau-
czyciela wiejskiego pytam: czyz jest wielu z tych,
ktérzy rzadzg nami: ministrow, postow, senato-
réw, radcow stanu, prefektéw, ktérzyby warci by-
li dosta¢ posade nauczyciela wiejskiego?*

Czyz nie lepiej-by byto, mie¢ dobrych nau-
czycieli wiejskich? A ze we Francyi na nich nie
zbywa, pokazata to dobitnie wystawa 1878 roku,
w swoim wydziale pedagogicznym. Czyz nie le-
piej-by byto zostawié nietykalnym dawny.program-
mat, wyprébowany, doswiadczony, i tylko obok nie-
go postawi¢ wiekszg zachete dla nauczycieli, przy-
wigzujac nagrody pieniezne i honorowe do tej po-
sady, do tego miejsca, na ktdrem wys$wiadczono
juz dotad tyle ustug spotecznosci? Pytam sie: Czy
nie bytoby to lepiej i praktyczniej, niz przeksztat-
ca¢ ten programmat w jakas utopiag filozoficzno-
socialng, ktéra w praktyce, w zastosowaniu, upa-
dnie fatalnie, z braku sankcyi kardynalnej?

Mogtbym tu wiele innych doda¢ uwag, wiele



zastrzezen uczynic; ale korrespondent wasz, zmu-
szony do Scistosci i tresciwych okreslen kazdego
przedmiotu, nie ma prawa wyczerpujgco trakto-
wac, -szczegOlnie tak wyodrebnionych spraw, ja-
kg jest sprawa nauczania poczgtkowego i nau-
czycieli wiejskich we Francyi. Zatrzymuje sie
wiec tutaj, na tych kilku uwagach, na tych kilku
zarysach ogdélnego pogladu i przechodze $piesznie
do biezacych przedmiotow, ktére nas popychajg
naprzaéd.

Nowe ksiazki — jest ich tylel Dobre ksigzki—
jest ich tak mato, ze bedzie to zawsze dobrg i
przyjemng nowing, kiedy ukaze sie na Swiat
Ksiazka rozumnego cztowieka. Prosze was: zasta-
néwcie sie nad temi trzema wyrazami. ,,Cztowiek"
juz to samo nie jest rzeczg tak zwyczajng, jakby
sie komu zdawa¢ mogto, kiedy juz dawno i bar-
dzo dawno temu, Diogenes zapalat latarnig w dzien
biaty, aby znalez¢ cztowieka. Ale ,cztowiek ro-
zumny“ to jeszcze wigksza nadzwyczajnos¢. No,
a ,,Ksigzka rozumnego cztowieka”, to poprostu
fenomen.

A wiec méwmy ciszej, moéwmy miedzy nami:
mamy pisarzéw, Bogu dzieki! autoréw, poetoéw
z taski Boskiej; mamy ich moze nawet wigcej, ni-
Zli trzeba (mdwie tu o Francyi): a pomiedzy ni-
mi, iluz to jest ludzi rozumnych®

Ale, wracajac do naszej ksigzki nowej, i do no-
wego rozumnego cztowieka, powiedzmy zaraz, ze
tym cztowiekiem jest znany dobrze catemu Swia-
tu, nietylko jako rozumny, ale i jako dowcipny,
Alfons Karr. Wydat on wiasnie u Kalmanna
Levy’ego ksigzke pod tytutem: Zielonym atramen-
tem (A l'encre verte). Jest to zbiér urywko-
wych, dawniej juz utozonych, artykutéw dzienni-
karskich, rozproszonych po rozmaitych pismach
peryodycznych, i niewydanych nigdzie dotad jesz-
cze, kilkaset kartek—gdzie rozum i dowcip saty-
ryczny na kazdej btyszczg stronnicy.

Jak wiadomo, sposéb pisania Karrajest urywko-
wy; pisarz ten uzywa zwykle krotkich, zwieztych
peryodow, ale petnych tresci. Umyst to prawdzi-
wego medrca, postrzegacza; objawia sie zwy-
kte w sposob, albo humorystycznego, krétkiego
opowiadania jakiego$ faktu w formie gawedy—
albo w Scislejszej jeszcze formie aforyzmow. Daj-
my choc jeden przyktad. Znajduje w tej ksigzce,
o0 ktérej tu mowa, taki urywek:

»Francya ma taki zas6b zywotnosci w sobie—
mowit Fryderyk Wielki—ze jesli kiedy bedzie zni-
szczong, to tylko przez siebie samg“.—Alfons
Karr dodaje: ,,Zajmuje sie ona tem wiasnie (Elle
s’en occupe)“. | tak dalej, na kazdej kartce, w ka-
zdym wierszu prawie, petno uwag, petno przycin-
kéw, a zawsze umiarkowanych w stowie, niepo-
szlakowanych co do formy, rozumnych i prawdzi-
wie obywatelskiem nawskro$ przejetych uczu-
ciem—bo Karr, chociaz opponent, jest w gtebi du-
cha republikaninem.

Nowe ksigzki. U wydawcy Charpentiera, wy-
szedt I-szy tom dziefa p. E. Zoli, pod tytutem: Na-
turalizm w Teatrze; teorya i przyktady. Nie nowe
to rzeczy, chociaz ksigzka nowa, ale kilka stéw
przedmowy samegoz autora, lepiej wam to wytto-
maczg, anizeli wszelkie usitowania korrespon-
denta.

»Wociggu lat czterech — powiada p. Zola—mia-
tem powierzong sobie krytyke dramatyczna naj-
pierw w dzienniku Le Bien public, a nastepnie
w dzienniku Le Voltaire. Na tem nowem dla mnie
polu teatralnem musiatem ciagna¢ dalej, rozpo-
czetg dawniej, wyprawe w zakresie krytyki lite-
rackiej i artystycznej.

»Przeciez, stanowisko moje, jako cztowieka me-
tody i analizy, zadziwito i zgorszyto moich towa-
rzyszy piéra. Utrzymywali niektérzy, ze sie po-
woduje niegodng, osobistg nienawiscia, zem kalat
powszechna stawe narodowa, aby sie pomsci¢é mo-
ich whasnych niepowodzen, méwigc o wszystkiem,
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szczegOlnie o wiasnych pismach moich, a milczac
0 sztukach, ktére grano w teatrach.

»Nie mam na to innej odpowiedzi, jak tylko te
jedng: zebra¢ wszystkie moje artykuty razem i
ogtosi¢ jako ksigzke. | tego wiasnie dopetniam
w tej chwili. Zobacza, spodziewam sie, wszyscy,
ze artykuly te wigzg sie Scisle z sobg i ze sie wza-
jemnie ttdmacza; ze majg zarazem i swoja logike
i swojg doktryne. Za pomoca tych urywkéw,
skleconych napredce i pod wptywem chwilowych
wrazen, pozostanie mi ta chluba, iz napisatem
ksigzke. Zresztg, jakie lsg sady moje 0 naszym
teatrze, takie tez podaje, i biore $miato catlg od-
powiedzialno$¢ za nie na siebie.

»Poniewaz, artykuty moje byty bardzo liczne,
musiatem je rozdzieli¢ na dwa tomy. W ten spo-
sob: Naturalizm w Teatrze jest to pierwsza serya,
druga zas: Nasi pisarze dramatyczni, wyjdzie nie-
bawem®.

Pan Vast-Ricouard, najulubienszy ongi z ucz-
niéw samotnika ze wzgérz Medanu, alias p. Zoli,
ktory nie moze powiedzie¢, jak nasz Czarniecki:
ani z soli ani z roli, bo przeciez, jesli nie z roli, to
z Zoli, wszystko mu przyszto—pan Vast-Ricouard,
wydat niedawno powies¢ pod tytutem: Stara gwar-
dya (La Vieille Garde), rozchwytywang i czytana,
nawatem prawie—nie dlatego, aby to bylo dzieto
zajmujace, artystyczne, piekne, ale, ze w spos6b
niezmiernie przejrzysty, autor przeprowadza w niej,
jakby w Szejne-katarynce jakiej, przed oczami
paryzkich gapi-muchow, postacie, zywoty! intrygi,
powodzenia i upadki, kilku starych, wszystkim
dobrze zaanych os6bek, mieszajac je w jedna, dosé
pieprzng satate, z totrzykami, znanymi tu pod
0g6lnem mianem Alfonséw i Grekéw. Dzi§ wy-
szta u Dentu nowa powies$é, ale z tejze samej be-
czki, pod tytutem trudnym do wyttémaczenia na
polskie: La haute pégre. Jest to wyraz zapozyczo-
ny z Zielonego jezyka (La langue verte), ztodziei i
rzezimieszkéw, i znaczy wogéle ,totra albo zto-
dzieja“. ,,La haute pegre* —jest to cos, jakby Ma-
gnaterya ztodziejska.

Autor, p. Vast-Ricouard, z tg odwaga, z jakg
w ogélnosci naturalizujgcy pozytywisci gotowi sg
zawsze do pottuczenia szyb, jak powiadajg Fran-
cuzi, w oknach sasiednich im doméw, a nie
w swoich wihasnych, autor postanowit odstoni¢ to
misterne ukrycie, w jakiem sie lubuje i rozkoszuje
trzech czy czterech zbogaconych totrzykéw, na-
lezacych dzi$ do najwyzszego towarzystwa paryz-
kiego, odegrywajacych nawet przewazne role,
i opowiedzie¢ w gltos to, 0 czem wszyscy wiedza,
ale moéwié¢ nie Smia. Mogtbym jeszcze doda¢ i ja-
$niejsze do tego wskazéwki, ale ze to jest rzecz
obca dla nas, a brudna i szkaradna, dosy¢ wiec,
sgdze, pokaza¢ wam, na czem” sie opiera nowa
powies¢, ktorej caly interes jak poprzedniej, za-
lezy, nie na wynalezieniu i uktadzie, ale na dokia-
dnem fotografowaniu scen z zycia hulakéw i nie-
rzadnic paryzkich, ubranych w jedwabie i zioto-
gtowy.

Ostatniemi czasy cenzura, taz Sama stara, jak
ja tu nazywaja, Anastazya z epoki Cesarstwa, od-
moéwita swojego exequatur na przedstawienie
W Paryzu dramatu pod tytutem: Juarez albo Wy-
prawa Mexykanska. Latarnia (La Lanterne) po-
$pieszyta natychmiast ogtosi¢ te sztuke w swoich
zbyt goscinnych szpaltach, liczac naturalnie na
powodzenie niezmierne zakazanego owocu. Ale
powodzenie nie przyszto, bo dramat jest wieru-
tna nedzotg. Natomiast wydarzyt wecale nieo-
czekiwany w redakeyi pojedynek pomiedzy au-
torem dramatu p. Alfredem Garnier i miodym
Miguelem (Michatem) Miramonem, synem da-
whniejszego prezydenta Mexykanskiego, rozstrze-
lanego w Queretaro wraz z cesarzem Maxymi-
lianem.

Ta honorowa rozprawa narobita niematego ha-
tasu w mexykanskich dziennikach, ktére surowo

TRESC.  Zony ludzi pracujacych, przez M. Unicka. — Sama jedna, powie$é, (dalszy ciag), przez J. |
szy ciagg), przez M. I. — Irlandya, Rys jej dziejow, (dalszy cigg). — Korrespondencya zagraniczna, (Poznan). — Nowiny paryzkie, (dokorczenie).

Wamawa.—Druk S. Orgelbranda Synéw, ulica Bednarska Nr 20.
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ale sprawiedliwie osadzity btahej wartosci dra-
mat, niepojmujac rygoréw zbytecznych fran-
cuzkiej cenzury. Rzecz jest pewna, Zze na scenie
dramat ten zmienitby sie na wierutng farse
i utworzytby doskonate powtdrzenie ,,Garybalde-
go“ p. Bordonego, ex-aptekarza, ex-intendenta
armii, ex-generata, a w tej chwili autora drama-
tycznego. Poc6z wiec stara Anastazya znalazta
sig z nozycami w tej sprawie ? Zyjemy w epoce
najdziwniejszych expektoracyj literackich: darmo
wiec zamykac¢ $luzy i tamowac¢ te naturalng po-
trzebe. Lepiej nieréwnie odda¢ to na sad pu-
bliczny, ktdry sprawiedliwo$¢ wymierzy a odrzuci
daleko to, co warte $miechu.

Przyjaciele urzedowemi laurami uwiericzonego
poety, p. Borniera, znowu wysuwajg naprzod,
troche juz zapomniane, nazwisko autora, akade-
mickiego prawie, stynnej Corki Holanda. Powia-
dajg wiec pod wielkim sekretem, ze stawny ten
wierszopis ukonczyt wiasnie dramat pod tytutem:
Apostot.  Przedmiot wziety z historyi poczatkéw
Chrystianizmu. Co to za actualité i jak to na
swojem dzi$§ miejscu we Francyi!

Niedosy¢ tego, ze napisat dramat tego rodzaju,
ale dodajg jeszcze ze w celu odszukania na miej-
scu prawdziwego i wiernego kolorytu dla swej
sztuki, p. Bornier w ostatnich czasach odbyt po-
dr6z do Algieryi! Co to za dziwne koncepta re-
klamy! Pisa¢ dramat i jezdzi€ i szuka¢ po Algieryi
jakich$ barw historycznych, lokalnych! Dopraw-
dy, potrzeba by¢ Francuzem, aby co$ podobnego
wynalez¢ i napisac!

Czesto sg oni dziwni i niepojeci w swoich lite-
rackich sgdach. Przypomina mi to, co Lamartine
napisat w swoich ,,Poufnych rozmowach* (Les en-
tretiens familiers) o Balzaku.

Utrzymywat on, ze Moliere co do pomystu (?)
byt sto razy nizszym od Balzaka. Balzak we-
dtug Lamartine’a byt zarazem Homerem, Wal-
ter Scottem i Dantym ! Zapewne, ze sad ten nie ma
zbyt wielkiej wagi dla tych, ktorzy wiedzg, jak
niedbale, jak szczodrze, z jaka tatwoscig iz ja-
kg uprzejmoscia Lamartine rozdawal wience
nieSmiertelnosci pomiedzy piszacq rzesze. Bylo
to u niego zawarowane prawem Qrzecznosci.
W tychze samych poufnych rozmowach poréwnat
on do Homera czternastu rozmaitych poetéw i pi-
sarzOw. Siedmiu z nich zyje jeszcze, a wiec wole
zamilcze¢ o ich nazwiskach, bo sie obawiam, aby
zbyt dziwne Odysseje tych pandw nie zaszkodzity
czasem llliadom, ktére zamyslajg stworzyc!

Powiedzmy jednak, ze sie nie godzi tak dalece
posuwaé lekkosci literackiej, i ze przesadzone
pochwaty Lamartine’a nie przestajg by¢ praw-
dziwemi herezyami w literaturze, chociaz zna-
lezli sie tacy, ktorzy je przeszli. Jeden naprzy-
ktad z fanatykow nazywa tegoz Balzaka ,,Chry-
stusem nowozytnej sztuki“., A tego jeszcze prze-
szedt sam Balzak, ktéry wilasng reka napisat na-
stepng reklame: ,,Czytatem gdzies (?) ze, gdy Bdg
stworzyt Adama, powiedziat: ,,Oto cziowiek!"
Czyzby nie mozna takze powiedzie¢, ze Bog ze-
stal réwniez na ziemie Balzaka moéwiac mu:
,Oto$ jest! opowiadaj!* Wiadomo, ze tenze
sam Balzak na podstawie posgzka Napoleona |
napisat otowkiem: ,, Tego, czego Napoleon dokazat
szabla, ja dokaze piérem*“. Wiktor Hugo spot-
kat sie zreszta z Balzakiem w tem uczuciu skro-
mnosci: ,,Czerauzby nie mégt sie znalezé czio-
wiek, powiada Hugo, ktéryby sie miat tak do li-
teratury, jak Napoleon do Karola W.?*

T

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu“ dotacza sie
potarkusz 7-my powiesci pod tytutem: Stuzaca po-
sesora; oraz potarkusz 14-ty powiesci podtytutem:
Wodz-Duch.

* Kraszewskiego. — Obowigzek, ze Smiles'a, (dal-
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przetozyt z niemieckiego J. M.

(Dalszy ciag).

__A panna Agnieszka Franz,
— zapytat Henryk.

Dziewczyna wzdrygneta sie cata, jak gdyby tern
jednem, prostem zapytaniem zniewazyt juz jej
mioda pania. Przybrana na chwile pokora zni-
kneta nagle; ze spuszczonemi w dét oczyma, ale
oschtym i stanowczym glosem rzekta:

— Tej nie zobaczysz pan.

— A to dlaczego? Czy wyjechata?

— Nie...

— A wigc dla czego nie mam jej widziec...

— Dla tego, ze ani ona do pana, ani pan do
niej nie masz zadnego interesu.

— Przepraszam, wiasnie mam do niej
chce ja widziec.

— Ale ona moze tego nie chcie¢ i zawczasu po-
winiene$ to pan wiedzie¢, ze jej nie zobaczysz...
—Odpowiadasz jakgdybys$ byta nig sama, lub taka
przyjaciotka najblizszg ktdra wie wszystko co jej
pani ma w sercu i w glowie. Ale tak bywa niekie-
dy: s panie, ktdre w braku tkliwszych stosunkdw
lubig sie powierza¢ swym pokojéwkom.

Mowit to wszystko szyderczo i patrzyt jeszcze
szyderczej na dziewczyne, ktora schyliwszy sie
poprzednio dla podniesienia kilku marchwi, ktére
jej wypadty z reki, teraz wyprostowata sie szyb-
ko i wyniosle, a piekne jej oczy zaswiecity bty-
skawicg gniewu.

— Czyz pokojowka nie powinna wiedzie¢, ko-
go jej pani chce widzie¢, a kogo nie? Otdéz mo-
ja pani....

Zatrzymata sie nagle, ptonac zywym rumien-
cem i zaciskajac usta, jak gdyby pragneta cofnac¢
w potowie wypowiedziang juz, ostrg odpowiedz.
Bo niestety, z bolescig i przerazeniem przypo-
mniata sobie w tej chwili, ze ten, ktérego nie
chciano przyja¢, byt wkasnie wiascicielem domu,
ktérego drzwi byty dlan zamkniete i miat zupetng
moc wyrzucenia z niego calej rodziny niewypta-
tnego dzierzawcy.

On cieszyt sie jej zaklopotaniem i ani jednem
stébwkiem nie uspokoit jej obawy, cho¢ widziat,
ile cierpiata, cho¢ ta piekna, wysmukta, nagle
tak pokornie w dot patrzagca dziewczyna, byta
w tej chwili podobng do przestraszonej sarenki —
ale kara musiata nastapic.

— Pani moja nie chce widywaé nieznajomych
0s6b, nie chce by przerywano jej zajecie, ktére-
mu oddaje sie od pewnego czasu — konczyta pra-
wie btagajagcym gtosem.

— Nie wierze ci moja piekna — odpart miody
panicz niewzruszony. — Guwernantki, przebywa-
jac w bogatych domach, przyzwyczajajg sie tak do
gosci, do zabawy, ze nie moga mie¢ upodobania
w klasztornem zyciu.

Znow wyprostowata sie dumnie, a na ustach jej
ukazat sie usmiech peten goryczy.

— Moze moja pani jest inng, niz tamte, ktérych
znajomosci zawdzieczasz pan tak dokladne pojecie
charakteru guwernantek. Zreszta przypominam,
CO wczoraj jeszcze sam powiedziate$s, a to, ze
chcesz jej unika¢, o ile tylko bedzie mozna.

czy jest w domu

interes:

— Czy ona wie juz o tern?

— Wie, powtdrzytam jej stowo W stowo.

— Tak... Ale nic to dziwnego, donosicielstwo
jest przeciez jednym z obowiazkdéw pokojéwek,
i Wiec tedy powiedziatem to, a i teraz powtarzam
i wyraznie, ze wecale, a wecale nie pragne wejs¢
'w jakiekolwiek stosunki z twg panng guwernan-
'tka, gdyz mam nieprzezwyciezony niczem wstret
do osdb tego zawodu. Ale wyjatkowe okoliczno-
§ci zmuszajg mnie do polgodzinnej rozmowy
z panng Agnieszkg Franz i dla tego chcialem sie
z nig widzie¢. Jednakowoz dasie to i listownie
zatatwi¢ — ot6z postanowitem napisac do niej.

— | po wszystkiem tem, co$ pan powiedzial,
sadzisz jeszcze, ze pani moja bedzie chciata przy-
jac i przeczyta¢ list od pana? — zapytata pogar-
dliwie drzgcemi usty.

— Spodziewam sie gdyz bedzie zmuszong do
tego, chodzi tu o zabezpieczenie jej whasnej przy-
sztosci — odpart z zywoscig, a oczy jego zaczety
znow potyskiwaé gniewem.

Znéw odrzucita role pokornej i zazSmiata sie
pogardliwie.

— Bedzie zmuszong! — powtdrzyta. — 1 to za-
pewnie dla tego, aby nie zosta¢ wygnang z tej ne-
dznej dzierzawy? O, czy sie tylko pan nie my-
lisz? Mnie sie zdaje, ze bedzie wotata wynies$¢
sie ztad raczej. Oh! wotata by nawet pojsé
w Swiat boso, w nocy i podczas burzy...

— 1 to ja z pewnoscig spotka — zawotat,
mogac sie powstrzymac dluzej.

— Nic tez innego nie spodziewano sie u nas po
nowym dziedzicu Hirschwinklu! — odparta dzie-
wczyna z uniesieniem. — WiedzieliSmy doskona-
le, ,,ze cztowiek postepowy, cziowiek praktyczny”
przemystowiec, wypedzi nieplacgcego dzierza-
wce; wiedzieliSmy, ze pokazesz sie .rzeczywiscie
takim niemitosiernym bogaczem, o jakim wspomi-
na Pismo Swiete.

— | ty, uboga dziewczyna, stuzaca, o$mielasz
sie wyzywac tego bogaeza? — odpart teraz juz
tylko szydzac i prawie wesolo. — Zastandw sie!
Pan twdj pewnie nie bedzie ci wdziecznym za
to, ze drazniac mnie nierozwaznie, pogorszasz
jeszcze juz i tak zle polozenie. Przytem wszyst-
kiem gniew nie jest ci wcale do twarzy, piekna
Abigail...

Méwiac to, zblizyt sie o krok do niej, ale ona
cofneta sie predko w tyt.

— | taSmieszna, przesadzona skromno$é, czy
trwozliwo$é wecale nie przystoi twemu stanowi! —
zawotal, marszczac brwi i rzucajagc na nig petne
gniewu spojrzenie. — Wygladato tak, jakgdybys$
bata sie jakich$ z mojej strony zalotéw, a to wszy-
stko dla tego, ze raz przyszta mi fantazya zajrze¢
ci pod chustke. Ale temu to$ sama winna. Rze-
ezy ukryte draznig ciekawos$¢ ludzka. Moze nie-
jedna z moich dawnych znajomych bytaby zajeta
mnie zywiej, gdyby nie byla produkowata jak
na pokaz swoich wdziekdw, gdyby wyobraznia
mogta sie byta zaja¢ przypuszczeniem. Ale wra-
cajac do ciebie, dzi$ juz nie masz potrzeby oba-
wia¢ sie mej natretnosci. Mam szczeScie — tu
usmiechnat sie ironicznie—ogladac cie bez zastony,
wiec ciekawym juz nie jestem, chyba tego, co tu
bedziesz robi¢ dalej w Hirschwinkel?... Uwazasz
sie niewatpliwie za osobe wyzej wyksztatcona....

— Niech sie pan o to nie klopocze, wyksztatce-
nie, jezeli je mam rzeczywiscie, nie zaszkodzi mi,
jakkolwiek jestem stuzacy... Przyszio$¢ zalezy
cokolwiek od woli i zastugi cztowieka, a nie ko-
niecznie i jedynie od $lepego losu. Ta wiasnie
mys$l dodaje mi odwagi, nie pozwoli upas¢ na du-
chu tak predko. Na to jestem jeszcze zbyt mioda
i zdrowa i co do mej osoby zupetnie przygotowa-
na na owa chwile, gdy bedziemy musieli wyjsé
ztad i szuka¢ innego schronienia.

— Grafenholz niedaleko, dom gajowego jest
wecale tadny i mito bedzie w nim rzadzié—mruknat
p. Henryk Markus z gniewem, ktéry go zdjat na

nie

wspomnienie romantycznego lesnika. Moze na-
wet bytby powiedziat co$ wiecej i gltosniej, gdyby
nagta wrzawa na podworzu nie przerwata dalszej
rozmowy. Pies zaczat ujada¢, wystraszone gote-
bie zerwaly sie i uleciaty na dachy, a po chwili
jakis gltos mezki, ale niemal ptaczliwy zawotak:
— Co to jest... Czy tu nie ma nikogo? Gdzie$
sie podziata kochanie... kochanie... Na wola-
nie, odzywajace sie z po rogu domu dziewczyna
pobiegta do drzwiczek ogrodu i otworzyla je
szybko.

— Ach, jestes! Bytas w ogrodzie, rwata$ wio-
szczyzne do obiadu — odezwat sie znéw glos, juz
uspokojony widocznie. — Prosze cie moja droga,
zobacz no, co sie tu stato? Tam za brama, krecisie
jaki$ obcy. Jest to widczega z ogromng broda,-
ktory mi sie nie podoba i wydaje sie podejrzanym.
Daj mu kawatek chleba ite dwa grosze, wiecej
nie daje sie teraz na folwarku bo czasy sg zie.
A prosze cie, powiedz mu, aby zaraz poszedt so-
bie dalej!

Tymczasem i miody dziedzic zblizyt sie do
drzwiczek ogrodu, ale zawaehat sie jeszcze i za-
trzymat przez chwile w cienistych zaro$lach. Te-
raz, cho¢ z boku, mogt dobrze przyjrze¢ sie mocno
zrujnowanemu domowi, z powybijanemi, czescig
papierem zaklejonemi szybami w oknach. Do ja-
kiej ze nedzy doszedt bogaty niegdy$ dzierzawca
wielkich doébr rzadowych, skoro trzymat sie upar-
cie takiej starej, zniszczonej rudery, ktora stano-
wila jednak ostatnie juz schronienie przed nedza!

Przed sienig domu stat wysoki, chudy starzec.
Whprawej rece trzymat fajke na dtugim cybuchu,
w lewej laske, na ktérej sie opierat. Miat bar-
dzo wyraziste, regularne i nawet szlachetnie pie-
kne rysy, w miodym wieku musiat nawet by¢
uderzajgco przystojnym mezczyzng. Teraz jed-
nak byt mocno pomarszczony, skora na tej wychu-
dzonej, koscistej twarzy byta bardzo zéka, a cie-
mne oczy, niby wypalone wegle ukrywaty sie
w glebokich jamach. On to by¢ musiat, on, zna-

ny gracz, marnotrawca i hulaka; niszczace dzia-
fanie namietnosci  wyraziscie wystepowaly mu
w rysach.

Zatrzymat sie we drzwiach, podczas gdy dzie-
wczyna przemkneta obok niego wsuwajac sie do
domu, aby ukraja¢ kawatek chleba dla zebraka.
Od czasu do czasu przyktadat usta do cybucha,
wypuszczajgc z nich w powietrze geste obtoki dy-
mu i szukajagc oczyma wioczegi, ktory tymcza-
sem musiat sie ukry¢ przed badawczym jego
wzrokiem.

I Henryk, ktéremu, w glowie btysneto nagle
przypuszczenie, pragnat zobaczy¢ podejrzanego
zebraka. Brama, znajdujaca sie wprost naprze-
ciwko drzwi dworku, byla do potowy otwarta
i ze swego obserwacyjnego miejsca mogt on do-
skonale widzie¢, jak po za druga, zamknieta po-
towa jaki$ cztowiek pochylony, z twarza przyci-
$nietg do szerokiej szpary pomiedzy spaezonemi
deskami, badawczo zagtebiat wzrok w podworze.
Whytarty, stary surdut, pomiety kapelusz i ciemne
pantaliony w paski, widzialne zdaleka, nie byty
obce Henrykowi. Gdy dziewczyna wyszia znéw
z sieni, trzymajac w rece kawatek chleba, uka-
zaka sie w bramie glowa z ogromnag jasno blond
broda, btysneta blada, chorowicie wychudzona
twarz i dziedzic Hirschwinklu poznat natychmiast
miodzienca, ktory wczoraj nocowat we dworze.

Nieszczesliwy wygladat teraz jeszcze wiecej
zbiedzonym; zdawalo sie, ze zaledwie zdotat sie
utrzymacé na drzacych z ostabienia nogach. Ucie-
czka przez okno musiata by¢ dla niego olbrzy-
miem wysileniem i widzgc ten stan jego, niepo-
dobna byto przypuszczaé, aby uciekajagc miat za-
kradac sie poprzednio do sasiednich pokoi, i u-
kras¢ dukat Ludwisi. Byt by to czyn zuchwalej
Smiatosci, ktdrej nie podobna bylo w nim przy-
puscié.

Stuzgca possesora Arkusz 7.



Rzecz szczegblna, ze ten biedaczysko wywierat
silnie, wzruszajagce wrazenie na wszystkich, kto-
rzy sie do niego zblizyli. Dziewczyna z pospie-
chem przebiegta przez podwoérze, i zatrzymala sie
w bramie, szukajgc wzrokiem, lecz natychmiast
cofnela sie z przerazeniem w tyt. Poczem rzuci-
wszy na ziemie chleb, ona, dumna skromnisia,
tak samo jak weczoraj poczciwa Ludwika, bez
namystu poskoczyla do chwiejacego sig, aby we-
sprze¢ go swem dziewiczem ramieniem.

Teraz Henryk rozgniewat sie nagle na widcze-
ge, ktéry umiat uczynié sie tak interesujagcym
w oczach dziewczyn, uczucie byto podobne do te-
go jakie w nim budzit gajowy z Grafenholz za
Smieszng gotowos¢ do wszystkich ustug dla mie-
szkancow folwarku. Juz nie mégt widzie¢ oboj-
ga; znikneli dalej po za murem, ale za to styszat,
jak stary posesor sztukat okutg laskg o kamienng
posadzke sieni, powracajac do mieszkania.

Wewnatrz byto tak cicho, jak gdyby dom byt
pusty. Biedna chora lezata w t6zku, a panna gu-
wernantka o ktérej wenie poetycznej Henryk zwat-
pit, zapewnie malowala kwiatki, lub zajeta byta
czytaniem francuzkiego romansu.

. Henryk z pospiechem opuscit swe zielone ukry-
cie i poszedt przez podwdrze do dworku.

Posesor miat whasnie potozy¢ reke na klamce
drzwi, gdy ustyszat odgtos szybkich krokéw po za
sobg. Wyprostowawszy z trudnoscig swag pochy-
long posta¢, odwrdécit po za siebie glowe.

— Ktéz tam znowu? — zawotat z gniewem i nie
bez niejakiej obawy.

Nowo przybyty, przedstawit sie gospodarzowi,
wymieniajac swe nazwisko.

Starzec wyprostowat sie natychmiast w calej
swej wysokosci, jak gdyby ozywiajacy, galwani-
czny.prad przebiegt mu przez stezate czionki iw
istocie, wydat sie teraz prawdziwie imponujacym.
Panski, peten godnosci sposéb, w jaki powitat go-
$cia, prawie zatart wrazenie wielokrotnie tatanego,
cho¢ axamitnego szlafroka.

Dtugi cybuch rzucony zostat w najblizszy kat
i podczas gdy jedna rekg machnat szybko po po-
wietrzu, aby z przed twarzy goscia rozpedzi¢ nie
bardzo arystokratycznie wonigcy dym, odezwat
sie. z uprzejmym usmiechem:—Chciat bym oszcze-
dzi¢ tak pozadanemu gosciowi przykrosci. Zmu-
szony jestem pali¢ najlzejszy jaki tylko mozna do-
stac tyton — panowie doktorzy sg prawdziwymi
tyranami i wcale nie troszczg sie o to, czy kto mo-
ze przyzwyczaic¢ sie do ordynarnego liscia.

Moéwiac to, otworzyt drzwi z tak dwornie za-
pr.aszajgcem ruchem, jak by miat wprowadzié¢ go-
scia do najwspanialszych komnat. Tymczasem
byta to ubogo umeblowana izba, cho¢ dos¢ ob-
szerna i ze staranng czystoscia utrzymywana.
W glebi przy Scianie stato t6zko, na ktorem nie-
szczesliwa kobieta cierpiata juz przeszto od roku.
Po nad kotarg potyskiwaty firanki, wyprasowane
wczoraj wieczorem przy pomocy drzewa, przynie-
sionego. z domu lesnika. W pieknych, $nieznej
biatoSci zwojach zwieszaty sie one po nad miekka,
Swiezg, czysciuchna poscielag. Tuz obok stat okra-
gly stolik; na mahoniowej, btyszczacejjego pty-
cie lezaty pieknie oprawne, ze ztoconemi brzega-
mi ksigzki, a duzy, malowniczo dobrany bukiet
lesnych, i polnych kwiatkéw, jasniat w krysztato-
wym Kkielichu....

Chorej nie otaczata tak wielka nedza, jak to
Henryk przypuszczat! Dwie siostry mitosierdzia
krzataty sie zna¢ u jej toza. Pracowita i mocna,
obdarzona silng wolg, ktorg po raz pierwszy wi-
dziat z rybacka siatkg na ramieniu, troszczyla sie
0 pokarm i materyalne wygody tego biednego
zycia, druga zaopatrywala je na swodj sposob,
w rzeczy piekne i mite, ktore mogly wyjs¢ jedy-
nie z pod delikatnych raczek. Piekna panna, nie-
watpliwie ufryzowanai uperfumowana, raczylta za-
pewnie siada¢ przy t6zku ciotki i z miniaturowych
tomikéw czytywata poezye i powiesci, wprowa-
dzajac w ten sposdb do ubogiej izby stabe odbicie
dawnego, w innych warunkach pedzonego zycia.

— Droga zono, oto pan Henryk Markus, nasz
nowy sgsiad! — odezwat sie stary przedstawiajgc,
przyezem swdj silny basowy gtos znizyt do tkliwie
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miekkiego dzwieku. Czlowiek ten w prawdziwie

dla tego cztowieka. Ale dowiedziawszy sie od pana

zabawny sposob, zdawat si¢ umysnie opuszczac je- i blizszych szczegtow widze, ze nie do$¢ zrobitem—

den z najwazniejszych, jak dla niego tytuldw
Henryka, tytut: dziedzic!...

Drobna, kobieca twarz wychudfa az do prze-
zroczystosci i.zdradzajacg wiek juz posuniety, nie-
tylko biatemi jak $nieg wilosami, z widocznem
przerazeniem podniosta sie z poduszek.

— Ach, to pan! dziedzic Hirschwinklu — sze-
pneta stabym, wzruszym glosem, wyciggajac ku
niemu chudg, w tej chwili nerwowo drzaca reke.
I w tej duszy kobiecej zbudzito sie na jego widok
uczucie niepokoju, bolesna obawa, Ze oto nade-
szka wreszcie straszna, stanowcza chwila.

Henryk przystapit do t6zka i ujgwszy podang
sobie.reke, ponidst z uszanowaniem do ust. — Ze-
chciej, szanowna pani, przyjac¢ taskawie nowego
sgsiada. Bedzie on usitowat by¢ ci zyczliwym
i wiernym przyjacielem — rzekt z wielkim sza-
cunkiem.

Chora spojrzata na mowiacego jeszcze piekne-
mi, szeroko otworzonemi, mocno zadziwionemi
oczyma, jak gdyby sadzita, Ze nie dobrze ustysza-
ta jego stowa.. Ale piekna, szlachetna, mezka
twarz, na ktérej Swiezych ustach ukazat sie teraz
peten dobroci usmiech, wecale nie wydawata sie
obtudng, lub rzucajacg lekkomyslnie frazesa bez
znaczenia. W tern uszcze$liwiajacem jg przeko-
naniu, chora serdecznie uscisneta dton goscia,
a.pier$ oddetchneta jakgdyby z gtebokiem uczu-
ciem ulgi. — Ach, jakze to szlachetnie ze stro-
ny pana, ze$ nas biednych ludzi, dzierzawcéw
twoich na matym folwarku taskawie odwie-
dzit — rzekfa, urywajac wszakze predko, gdyz
maz, ktory odchrzaknat, byt zna¢ niezadowolony
z tych stéw pokornych.

—WYyobraz sobie Zuziu, co mniespotkato—rzekt
$miejac sie wesoto gospodarz. — Sadzac, ze Ow
widczega z przed bramy wciska sie zuchwale az
do. naszego domu, zaczatem co$ mowic o bezczelno
§ci zebrakéw, odwracam sie przytem iwidze przed
sobg pana Markusa!

Powiedziawszy to, zagtebit sie w stary, trze-
szczacy fotel, siedzac wprost naprzeciwko goscia,
ktéry na zapraszajace skinienie chorej, zajat miej-
sce na krzeszle obok tozka.

— W Gelsungen, rozlegtym kluczu rzadowym,
ktory przez wiele lat trzymatem w dzierzawie —
mowit dalej stary, z bolesnem skrzywieniem po-
cierajagc sobie jedno z kolan — nigdy nie przyszio
mi na mysl, abym mdgt by¢ okradzionym przez
ztodziei. Wprawdzie tam mieliSmy piekny patac,
pokoje mieszkalne znajdowaty sie na pierwszem
pietrze, przytem byto dos¢.stug,, gdy tymczasem
tu w samotnosci jest zupetnie co innego. Obecnie
mamy mato ludzi w koto siebie, a nisko potozone
okna wzbudzajg stuszng obawe. Z pokoju jadal-
nego ztodzieje mogliby ukras¢ wszystkie nasze
srebra, a nikt ani by im nie przeszkodzit nawet.
Takie rzeczy spostrzegaja sie dopiero nagle, po
czasie i szkoda moze by¢ juz niepowetowana.

Henryk spojrzat smutnie na starego fanfarona,
przypomniawszy sobie o dwdch ostatnich srebrnych
tyzkach, ktorych wczoraj poczciwa stuga tak
energicznie bronita; chora za$ $puscita oczy na
kotdre, a staby rumieniec wystgpit na jej blada
twarz.

— Sadze rzekt Henryk po chwili, ze nie potrze-
bujesz pan obawia¢ sie miodego biedaka, ktory
przed chwilg stat przed brama, gdyz nie zdaje
sieto by¢ zty czlowiek. — Poczem opowiedziat
swoje spotkanie z nim na goscincu i przyjecie go
na noc we dworze. Nie zamilczat przytem ucie-
czki nieboraka, spowodowanej niezawodnie przez
smutny wstyd swego potozenia i mtodziehcze po-
czucie swej godnosci. — Dzi$ wydawat mi sie on
jeszcze wiecej ostabionym niz wczoraj — dodat.
-— Widziatem, jak stuzaca panstwa, jktéra wy-
niosta mu kawatek chleba, przybiegta mu na po-
moc, widzac ze sie zachwiat na nogach.

— Nasza stuzaca? —zapytata staruszka, podno-
szac gtowe z poduszek.

— Tak, Zuzanno, nasza stuzgca! — potwierdzit
posesor tak gtosno, jak by chciat nie dopuscic¢
zony do stowa. — Datem jej takze kilka groszy

mowit dalej z rzeczywiscie szczerym zalem i z nie-
zadowoleniem pocierajagc znéw kolano.—Nalezato
by dopomédz biedakowi i kaze go zaraz pomiescic¢
na folwarku, aby posilit sie i wypoczat przez kil-
ka dni. Moge sie tern pochwali¢, ze nigdy nie
byto u mnie zwyczaju wyganiania ubogich ludzi,
potrzebujacych wsparcia. Natychmiast kaze go
tu sprowadzig.

Chciat podnies¢ sie, ale Markus uprzedzit go.

— Pozwdl, panie posesorze — rzekt — azebym
cie wyreczyt.

— Ale kochanku, nie wiem, czy mamy dzi$
co posilnego na obiad — zawotat z niepokojem
miekki, drzacy gtos kobiety. — A przytem, ko-
niecznie trzeba daé stabemu wygodne tézko...

— No, tak, ma sie rozumie¢. Nie pojmuje o co
ci idzie, Zuziu! — przerwat jej maz z nietajong
niechecia. — Czyz nam brakuje tego, co potrze-
ba? Czyz nie znajdzie sie juz u nas t6zka dla
biedaka? Nieraz ludzie mawiali, ze nigdzie nie
$pi sie tak dobrze i wygodnie jak u nas... Nie
troszcz ze sie, droga zono, o0 gospodarstwo!  Masz
zupetnie mylne wyobrazenie 0 naszym domu od
czasu, gdy nie mozesz osobiscie dogladaé wszyst-
kiego. Zapewniam cie jednak, ze caly zarzad
znajduje sie w bardzo dobrym stanie, i mozesz by¢
zupetnie spokojna moja pracowita gosposiu. Bo
lubo nasz dom nie stoi juz na tak Swietnej stopie
jak dawniej, to przeciez nie brakuje nam jeszcze
koniecznych wygdd.

— Woprawdzie — zaczgt znéw, pocierajac reka
czolo — nie bede mogt daé ostabionemu bieda-
kowi wina i pod tym wzgledem chwilowo nie je-
stem w stanie wspotubiega¢ sie z mitosiernem
przyjeciem, jakiego doznat we dworze. Przekle-
ta podarga zaatakowata mnie znéw nielitoseiwie;
okulaty, nie moge w zaden sposob zejs¢ do piwni-
cy,” z zasady nie pozwole nikomu dotkna¢ sie
moich win kosztownych.

— To pozwdl mi pan, przysta¢ tu tymczasowo
kosz wina z piwnicy zmartej przyjaciotki panstwa
— odezwal sie Henryk, ktory trzymajac reka
klamke drzwi, zatrzymat sie jeszcze na progu.
— W skutek stabosci pana i szanowna twa mai-
zonka byta by przezjaki$ czas pozbawiong wzma-
cniajgcego napoju, mam wiec nadzieje, ze okaze
sie tak dobrg i nie odmdéwi matego podarunku,
pochodzacego jakgdyby z ragk najlepszej swej
przyjaciotki.

Oddalit sie i szybko przebiegt przez podwdrze.
Dopoki siedziat przy t6zku chorej, nie mdgt po-
zby¢,sie pewnej przykrej, mocno draznigcej go
mysli. Skromnisia ujrzawszy go w ogrodzie, na-
tychmiast spuscita rekawy na odkryte rece, jak
gdyby sptamit je samem spojrzeniem, a w chwile
pozniej zarzucita je bez namystu na szyje
miodego widczegi, gdy go trzeba bylo poderzeé.
Gniewato go to dotad i to tak dalece, ze z po-
$piechem skorzystat z pierwszej sposobnosci, aby
wybiedz na podworze i usuwajac gorliwg w swej
litosci dziewczyne, sam przyjs¢ z pomocg ostabio-
nemu miodziencowi.

Ale ani na podworzu, ani za bramg nie byto
zadnej zywej istoty. Obcy musiat powlec sie
w dalsza droge, otrzymawszy chleb i dwa fenigi,
a dziewczyna niezawodnie powrdcita do domo-
wych zaje¢. Na te mysl, Henryk odetchnat gte-
boko, jak gdyby pozbyt sie niemile gniotacego
ciezaru. Co za Smiesznosé! Céz go mogta obcho-
dzi¢ ta ekscentryczna dziewczyna i widczega, kto-
remu przyniosta pomoc w potrzebie?

(Dalszy cigg nastgpi)



WODZ-DUCH

POWIESC

KAROLADESLYSA

przektad z franeuzkiego J. M.

(Dalszy ciag).

— Musha! — zawotat Pat — Lekatem sie bar-
dzo, a nadewszystko o dzieci... Biedne malen-
stwa!l Gdy pomysle otem, ze kule mogly ich
dosiegnagé¢! Sir Reginald ostaniat z jednej strony
drzwiczki, z drugiej ja stanagtem. Pier§ biedne-
go paddy tak samo moze stuzy¢ zatarcze, jak pana
pétkownika krélewskich dragonéw.

— Jestes dzielnym chtopcem! — odrzekt wice-
hrabia. — Teraz widze, ze zastugujesz na zupetng
ufnos¢. WKkrotce dowiesz sie o rzeczy bardzo
waznej, a tak tajemnej, ze trzeba raczej umrzec,
a nie wydac jej.

— Panie — zawotal paddy — ludzie dzisiaj
pragng umierac...

— Czy pan wiesz, ze ten wawo0z z ktérego po-
zwolono nam wyjs¢, zowie sie:  Dyabelski paréw.
To byt cud, ze$ pan zaklat biednych dyabtéw, co
sie kryli po wzgo6rzach.

XXXI.

Z Smierci do zycia.

Nalezato koniecznie zatrzymac sie dla zlustro«
wania szwadronu po napadzie.

Zaledwie kilku jezdZzcow nie stawito sie do ape-
lu, ale z rannych wielu nie mogto pusci¢ sie
w dalszg podr6z. W matem miasteczku, do kté-
rego dojechano, urzadzono ambulans.

Kobiety, zaprowadzone przez Tankreda na pro-
bostwo, znalazty tam peilng uprzejmosci go-
$cinnosc.

Reginald wcale sie nie pokazywat. Z obawy
nowego napadu postanowit uda¢ sie w dalsza
podr6z dopiero o $wicie.

Teraz niepodobna byto przyby¢ do Kildare
wczesniej, jak o siédmej godzinie rano. Opdznie-
nie to mocno niepokoito Tankreda, liczyt bowiem
ze stang tam w nocy.

Na szcze$cie dwér znajdowat sie w obwodzie
ruin starego zamku Fitz - Geraldéw, a kaplica
z grobami familijnemi, wznosifa sie niedaleko no-
wego mieszkania obecnych dziedzicéw. Podzie-
mne przejécie taczyto dwor z kaplicg. Tak wiec
i podczas dnia mozna byto przenie$¢ ztamtagd Ed-
warda do domu mieszkalnego, nie obawiajac sie
oczu ludzkich.

Podczas krétkiego spoczynku tucya i Pamela
udzielity wicehrabiemu szczeg6towych o tem ob-
jasnien. Starano sie przewidzie¢ wszystko, zbli-
zaka sie bowiem stanowcza chwila.

Gaillefontaine udat sie z kolei do Reginalda,
ktory prosit, aby go zawiadamiat o rozkazach
ksiezny.

— Wejscie do kaplicy — ttomaczyt Tankred
przyjacielowi — znajduje sie niedaleko po za
dworem, w tej pustej alei, ktéra biegnie wzdluz
starych watéw. Podworze, jest otoczone wysokim
murem, przed ktdérym wznosi sie gotycki przed-
sionek i krata; tam trzeba stang¢ orszakowi.

— Dos¢, dos¢! — przerwat mu potkownik. Do-
skonale znam miejscowo$¢, a szczegOlniej alee,
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gdyz tedy wiasnie prowadzi droga do koszar mia-
steczka Kildare.

Zatragbiono do pochodu, Reginald wydat sto-
sowne rozkazy.

Zaledwie zaczeto Swita¢. Biedne wioski Irlan-
dyi rzadko kiedy ukazujg sie w tak zielonych,
wdziecznych szatach jak wiasnie tego poranku
przy pierwszym blasku wiosennych promieni
stonca.

Ta sprzesznos$¢ z ich zatobg i bolesnym niepo-
kojem przykro uderzata podrézne, znuzone przy-
tem catonocng podréza i doznanemi w nigj
przygodami. Na jednej tylko tucyi nie zna¢ by-
to zmeczenia i Tankred spogladajac na nig, pomy-
$latl: — Och, ona takze jest wiosna, jest porankiem
w wsrod zatoby i nieszcze$¢ krwawych.

W oddaleniu ukazywato sie Kildare. Biate
mgty powstajace z otaczajgcych miasteczko nie-
zmierzonych gk, unosity sie, niby przezroczysta
gaza, ostaniajgc stare bastyony, owinigte zielonym
bluszczem.

Nikogo nie zadziwit powrot dragonéw. Od sa-
mego poczatku zaburzen bezustannie byli oni
w ruchu, oddalajac sie i wracajac. | kareta ré6-
wniez nie zwracala na siebie uwagi. Mieszczanie
spali jeszcze, ulice byly puste, szczegoélniej tez
w okolicy starego zamku.

W0z, pokryty zaglowem ptotnem, niedozwala-
jacem dostrzedz smutnego ciezaru, zatrzymat sie
przed zelazng kratg, wskazang przez potkownika.

Nie potrzeba bylo obawia¢ sie wzroku na-
tretdw, gdyz eskorta nie pozwalata sie zblizyé
nikomu.

Kareta wjechata w brame dworu, ktéra za nig
natychmiast zamkneta sie, trumne za$ czterech
dragonéw wniosto na podwdrze, prowadzace do
kaplicy. Tony przybiegt z kluczami i z pospie-
chem otworzyt debowe drzwi, noszace Slady czasu.

Nie oszczedzit on ani drzewa, ani kamienia.
Caty prawie gotycki fronton byt zrujnowany.
Swieci patronowie nie znajdowali sie juz w swych
niszach, na bruku lezalto mnéstwo szczatkéw
i gruzéw. A przeciez zniszczenie to nie ujmowa-
o nic pieknosci i harmonii $wietego przybytku,
gdyz kazdy wytom, kazdg szpare wypetity mchy,
kwiaty i gniazda jaskotek.

Biedne ptaszyny zaniepokojone niezwykitemi
odwiedzinami ulatywaty po nad trumna.

Murzyn stuzyt za przewodnika dragonom.

Skierowat ich ku schodom po prawej stronie
chéru, prowadzacym do pieczar. Tam znajdowa-
ty sie groby Fitz-Geraldow.

Najstarsze z nich, z pieknemi posagami z mar-
muru, ciggnely sie wzdtuz Scian zaraz od wejscia.
Czarne kamienne ptyty Swiadczyly napisami, ze
spoczywajg tu potomkowie starozytnego rodu.
Ale w gtebi, gdzie chowano p6zniejszych juz hra-
biéw na Kildare, znajdowaty sie jeszcze prézne
grobowce — czekaty na przysztych mieszkancow.

Kamienne filary podpieraty sklepienie. W gile-
bi, w $rodkowem miejscu znajdowato sie wyniesie-
nie, tworzace katafelek.

Tam postawiono trumne.

Dragoni otrzymali rozkaz powrdcenia natych-
miast do koni. Pétkownik ich pozostat w ka-
plicy z Gaillefontainem.

— Kaz oddali¢ sie szwadronowi — szepnat mu
wicehrabia — a sam powrdc¢ tu zaraz.

Reginald wybiegt na podwérze i zdawszy do-
wadztwo adjutantowi swemu, lordowi Roden, pro-
sit go, aby natychmiast odprowadzit szwadron do
koszar.

Na podworzu pozostat przy koniach jeden tyl-
ko Pat, ktéremu Tankred rozkazat nie wpuszczaé
nikogo do kaplicy.

Dla tem wiekszego bezpieczenstwa Gaillefon-
taine, wpusciwszy Reginalda, zamknat drzwi kapli-
cy na klucz.

Zeszli do pieczar.

Na stopniach katafalku stat Tony, trzymajac
palacy sie pochodnie. Dalej w gebi, w cieniu go-
tyckich tukow wida¢ bylo cztery czarno ubrane
kobiety: Przybyly one podziemnem przejsciem,
wiodacem z mieszkalnego domu.

Nieszczesliwy Reginald ujrzawszy je, ukryt sie
za jedng z kolumn.

Tankred zblizyt sie do trumny i wyjawszy
z kieszeni klucz, otworzyt ja.

Kobiety przyblizyty sie i uklekty.

Nastgpita chwila niewystowionego niepokoju.
Nikt dotad nie o$mielit sie dotkna¢ zwojow catu-
na, ktérym ostonieto zmartego. Wreszcie tucya
na wezwanie Tankreda usuneta go.

Jak w obrazach Rembrandta wieksza cze$¢ osob
pozostawata w p6t cieniu. W petnem Swietle znaj-
dowat sie tylko jeden punkt — ten, w ktérym za
chwile miata sie¢ ukazaé twarz Fitz-Geralda.

Wreszcie ujrzano jg: bladg, nieruchomg. Po-
wieki pozostaty zamkniete, usta jednak byly na
wpot otworzone.

— Oddychal—zawotata mioda dziewczyna po
chwili wytezonego stuchania, i drzenie nadziei
przebiegto wszystkich obecnych.

Gaillefontaine zblizyt sie trzymajac w reku fla-
szeezke, ktorg, jak wiemy, otrzymat od doktora
Slowiusa Jumble. Przysunat jg do ust Edwarda,
a ten, po wpuszczeniu pierwszych kropel, poruszyt
sie prawie natychmiast. Gdy cata flaszeczka zo-
stata wyprézniong, zamkniete dotad oczy, otwo-
rzyty sie.

Pamela, tucya, ksiezna, cate drzace najwyzszem
wzruszeniem, pochylity sie z tkliwoscig ku zmar-
twychwstatemu.

— Pamela! Moja matka! Siostra! — szepnat
niby we $nie, zaledwie dostyszanym gtosem, po-
znajac je po kolei, potem podtrzymywany przez
nie, podniost sie zwolna. Pochodnia drzata w
reku wiernego murzyna, gtosno placzacego z ra-
dosci.

Fitz - Gerald widocznie usitowat pojaé, co sie
z nim stato. Wzrokiem, jeszcze niepewnym, prosit
0 wyttomaczenie. Wyjakat pare stéw niezro-
zumiatych.

— Pozniej! — przerwata mu Pamela. — P6-
Zniej dowiesz sie o wszystkiem. Ocalono cig, po-
wrdcono cie nam, juz mineto wszelkie niebezpie-
czenstwo!... Och, jakze tkliwym byt uscisk po-
witania!

O kilka krokéw dalej Tankred, ujrzawszy sto-
jacy przed krucyfiksem fotel, przysunat go z po-
$piechem. Zona i matka posadzity go na nim
sir Edwarda. Siostra wskazujgc na wicehrabiego,
rzekta:

— Oto jest sprawca cudu!...

— O, za pozwoleniem! — zawotat wtedy Tan-
kred — jest nas dwdch... Sir Reginaldzie, po-
kaz-ze sie nareszcie!

Syn wicekréla przyblizyt sie wolnym  krokiem.
Byt on bardzo blady i bardzo wzruszony.

— Nie moge przyja¢ tego szlachetnego kiam-
stwa — o$wiadczyt. — Lecz wicehrabio co roz-
poczate$ sam jeden, teraz dokonczymy wspdlnie..

Poezem zblizywszy sie do swej mtodej matzonki,
zawotat z gorgcym uniesieniem tkliwosci:—O! Lu-
cy, teraz mam nadzieje, ze zdotam spetni¢ ma o-
bietnice!

— Lieze nato — rzekt Tankred — gdyz teraz
mamy przed sobg nowg trudnosé: trzeba wywiesé
Edwarda z Irlandyi. W Newgate mialem w do-
ktorze Slowiuszu Jumble pomoenika, w Kildare
ja pragne by¢ twoim — jezeli tylko, sir Reginal-
dzie, zechcesz mnie przyja¢ do wspdétdziatania.
Czy zgoda?

Nie mogto by¢ odpowiedzi: nie... Rece dwbdch
przyjaciot spotkaty sie i uscisnety w milczeniu.

Tymczasem i Fitz- Gerald zrozumiat. | on wy-
ciagnat rece do obu, lecz wyczerpany tylu silnemi
wzruszeniami, zemdlat.

Tony umiesciwszy pochodnie w przeznaczonej
do tego zelaznej klamrze, ujgt swego pana w sil-
ne ramiona i przez podziemne przejScie zanidst
go szybko do dworu.

Po kilku serdecznych stowach podziekowania
ksiezna Leinster i lady Fitz- Gerald udaty sie
niemi tg samg droga. tucya zanim polaczyta
sie z matkg i siostrg, podala rekg Reginaldowi
i zyczliwem spojrzeniem pozegnata wicehrabiego.

Gaillefontaine pozostat sam z poétkownikiem.

Gdy pierwszy spojrzat na drugiego, przekonat
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sie nie bez silnego zadziwienia, ze tym razem u-
stgpita wreszcie zimna krew brytanska. Sir Re-
ginald miat twarz zalang, fzami, a co wiecej je-
szcze, nie myslat ukrywac ich.

.— Ach! — zawotat tkajagc. — Winienem panu
wiecej niz zyciel ZbudziteS znéw umartg juz we
mnie nadzieje!

I przezwyciezony uczuciem zywej wdzieczno-
ci, rzucit sie w objecia Francuza, S$ciskajge go
z czutoscia.

— Ale — zauwazyt Gaillefontaine. z niejakiem
drzeniem gtosu — sadze, ze masz pétkowniku wie-
cej, niz nadzieje. Przeciez lady Cornwallis jest
matzonka twoja.

— Nie! — oswiadczyt syn wicekrdla ze stano-
wczoscia — nie bedzie nig, dopdki niebezpiecze-
stwo nie zostanie zupetnie usunietem od glowy
lorda Edwarda. Do owej chwili bede tylko jej
stuga.

Kto zdotat by wyjasni¢ tajemnice serca ludzkie-
go? Tankred mimowoli uczut zywe zadowolenie,
z ktérem przeciez nie zdradzit sie przed przyja-
cielem.

Dragoni zaraz po wniesieniu trumny do pie-
czar, odwalili kamienng ptyte bez napisu zamyka-
jaca jeden z préznych grobowcow.

. — Skorzystajmy z tego — odezwat sie wicehra-
bia — i ukryjmy tam trumne. Nie mozna byc
zanadto ostroznym.

XXXII.

Wstep do nowych dziatan.

Wicehrabia i potkownik siedzieli u stotu w po-
mieszkaniu tego ostatniego. Po skonczonym po-
sitku, gdy oddalono stuzgcych, Reginald odezwat
sie w nastepujace stowa:

— Moéwmy o naszej sprawie i powiedz mi, wi-
cehrabio, w jaki sposob zamierzasz doprowadzic¢
do skutku ucieczke sir Edwarda z Irlandyi. Je-
stem teraz twym sprzymierzenicem, powinienem
wiec wszystko wiedziec,

— Wedtug zdania doktora Slowiusa Jumble
— odpowiedziat Gaillefontaine — Fitz - Gerald
dopiero po uptywie miesigca bedzie w stanie udac
sie w podréz. Otdz czas ten przepedzi tutaj.

— Ach!

— Pode dworem, zbudowanym na ruinach,
znajdujg sie rozlegte podziemia. Jest to schro-
nienie umyslnie urzadzane dlatych, ktorzy potrze-
buja by¢ niewidzialnemi. O’ Connor przez dtugi
czas ukrywat sie tu i nikt nie wiedziato niczem. Po-
zorna zatoba rodziny wyttlomaczy, ze nie bedg
przyjmowac nikogo z obcych.  Wierno$¢ stuza-
cych jest niewatpliwa. Tak wiec zareczam ci,
pétkowniku, ze niema zadnego niebezpieczenstwa
az do chwili wyzdrowienia Fitz-Geralda.

— A potem?

— Ulozylem sie z kapitanem amerykarskiego
okretu, ktory ma poptyngé do Hamburga. Pod
pretekstem uszkodzenia statku, przybedzie on na
pétnoco - wschéd Irlandyi do przystani Killala.
Ot6z dostaniemy sie tam z lordem Edwardem
i poptyniemy razem do New-Jorku.

— | ty wicehrabio opuscisz nas?...

Stowa Reginalda miaty wyrazac zal, a przeciez
Tankred dojrzat w jego oczach takie samo zado-
wolenie, jakiego przed godzing jeszcze sam do-
Swiadczyt.

__ Ty zas$, potkowniku «— konczyt Tankred —
wystarasz sie nam o list bezpieczenstwa, a w sta-
nowczej chwili utatwisz nasz wyjazd.

Mozesz liczy¢ na mnie przyjacielu — odpart
svn wicekréla. — Zadanie moje bedzie tern ta-
twiejsze, ze biskup w Killala jest naszym kre-
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wnym. Worazie potrzeby i on nam dopomoze.
Jest to szlachetny cziowiek, prawdziwy stuga
Chrystusa.

W tej chwili zapukano do drzwi. Byt to stuza-
¢y, zwiastujacy przybycie lorda Rodena.

Gaillefontaine kilkakrotnie juz spotkat sie z tym
miodym oficerem, ktéry przez swa elegancyaj we-
sotos¢ przypominat mu dawnych muszkieteréw
Francyi.

— Potkowniku — oddezwat sie z niezwykig mu
powaga — bardzo mi przykro, ze na koniec obia-
du przynosze ci ztg wiadomose,

— Coz sie stato?

— Nie przybyt ani jeden kuryer, niema za-
dnych wiadomosci, ani z Corku, ani z Waterford,
ani nawet z Dublina.

Zdawato sie, ze Reginalda wcale nie zadziwity
te stowa.

— Domyslatem sie — rzekt — ze nocny na-
pad nanas nie byt wyjgtkowym i jedynym w Ir-
landyi ruchem.

— Zdaje sie, ze to samo dziato sie na wszyst-
kich drogach — zauwazyt adjutant. Po miescie
kraza niepokojaf(:e pogtoski. Powiadajg nawet, ze
wojska krolewskie zostaty rozbite.

— To rzecz nieprawdopodobna! — zawotat syn
wicekrola powstajac.

Nagle na ulicy rozlegt sie hatas.

— Po6jde zobaczyé¢, co sie stato. Wszak poz-
walasz, potkowniku? — zapytat lord Roden i na
potwierdzajgce skinienie swego przetozonego, od-
dalit sie.

Tankred i Reginald zblizyli sie do okna.

Zobaczyli w posrod ttumow wzburzonych i szy-
dzacych thum zotnierzy: piechuréw i kawalerzy-
stow, przybywajacych w najwyzszym niefadzie.
Niektorzy byli ranni, wieksza cze$¢ bez broni za-
btoceni i obdarci, a na twarzach dotad jeszcze
wida¢ byto przestrach i wstyd panicznego po-
ptochu.

— Ach! — zawotat potkownik z oburzeniem.
— | to majg by¢ zoknierze angielscy!...

Adjutant juz powrdcit.

— Jest to — wyttomaczyt — resztka korpusu
armii, ktory, musze wyzna¢, zostat rozbity na
glowe pod Prosperous i zmuszony do haniebnej
ucieczki.

— Przez powstancéw?

— Tak, potkowniku!

— Przez nedznych chtopéw, prawie nieuzbrojo-
nych i bez dowodzcéw?

Tankred wmieszat sie do rozmowy oficerow.

— O! ludzie przywiedzeni do rozpaczy moga
sta€ sie rycerzami i zwycieza¢ nawet bez broni.
Wierz, potkowniku memu doswiadczeniu, gdyz
i ja walczylem wsréd powstancow Wandejskich.

Syn wicekrola miat juz kask na gtowie i szable
przy boku.

— Przebacz, panie wicehrabio — rzekt, teraz
prawie sucho i zimno. — Musze wyda¢ rozkazy
i zarzadzi¢ pewne S$rodki ostroznosci. Zechciej
tymczasem wypocza¢ i prosze cie, uwazaj sie
u mnie jak we wiasnym domu.

— Trudno by mi byio tu zosta¢, przerwat mu
Gaillefontaine. — Kaze sobie osiodta¢ konia i po-
jade w okolice na zwiady. Wprawdzie nie nalezy
to do mnie, ale jestem ciekawy...

W godzine p6zniej, w towarzystwie Pata kiu-
sowat drogg, prowadzacg do Dublina.

Z poczatku nie widzieli nic nadzwyczajnego.
Lecz dalej zaezeli spotyka¢ gromady ztozone z ko-
biet, dzieci i starcéw, uchodzono po$piechem do
miasta z bydtem i wozami, natadowanemi rozliczne-
mi ruchomos$ciami. Wojna wybuchta i stabi, kto-
rzyby w niej zawadza¢ musieli, usuwali sie na
strone.

Lecz o pare mil od Kildare droga stata sie znéw
pustg zupetnie. Bylo to pod samym lasem, ge-
stym i bardzo rozlegtym. Tankred przeczuwat
ze w glebi jego ukrywaty sie inne gromady, a je-
dnak jechat dalej.
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Nagle z posrdd drzew rozlegly sie strzaty.

— Musha! — zawotat Pat — koto samych uszu
gwizdnat mi otowiany ptaszek.

Wicehrabia zatrzymat konia. Czy nalezato
powrdci¢? Zdrowy rozum paddego roztrzygnat
te watpliwosé.

— Kto wie — rzekt potglosem — czy w tej
puszczy  znalezlibySmy taskawego dobroczynice
z ostatniej nocy? Wprawdzie teraz, oprécz wia-
snej skéry nie mamy nic innego do strzezenia,
zawsze jednak nie masz pan powodu nharazac sie
bez celu.

Radzac ostroznos¢, wierny stuga ani na krok
nie oddalat sie od swego pana.

Po chwilowym jeszcze namysle, Tankred uznat,
ze dalsze posuwanie si¢ byto by nieuzyteczng bra-
wurg, zawrOcit wiec konia i skierowat sie znow
ku Kildare.

Dostawszy sie jednak do Curragh, popedzit
w prost przez zielone tgki i przerzucit sie na in-
ng droge, prowadzacg ku potudnio - wschodowi.

Z tej strony tez same wedrowki wioscian pod
miejskich, przeciez jezdzcy dobili sie bez prze-
szkody az do konca kilkumilowej plaszczyzny.
Lecz z wierzchotka pierwszego wzgdrza ujrzeli
w oddali pomiedzy skatami caly las pik, ktorych
stalowe okucia potyskiwaty w promieniach zacho-
dzacego stonca.

— Dosc¢ juz widzieliSmy — odezwat sie wice-
hrabia—azeby ztozy¢ sprawozdanie potkowniko-
wi. Powr6émy do niego.

— Hillu! —rzekt Pat z cigzkiem westchnie-
niem, spogladajac w kierunku Corku. — To tam
w posrod najwiekszej burzy znajduje sie moja bie-
dna Peggy. Oby S. Patrick opiekowat sie nig!

Nie zatrzymano sie wiecej, az w Kildare.

Miasto byto przepetnione ttumami, przybytemi
z okolicy. Znajdowali sie tu wszyscy ci, ktorym
brakorrato odwagi, lub checi do potaczenia sie
z powstancami. Porozkiadali si¢ obozem na pla-
cach i ulicach, jak ich przodkowie podczas napa-
déw Dunczykéw, lub Normandéw.

Nowe coraz ttumy zotnierzy przybywaty z po-
gromu: poznawali sie jedni z drugiemi, opowia-
dali sobie smutne historye, szerzac postrach w o-
kolicy, az poczeto ich formowaé¢ w oddziaty, na
predce zorganizowanej milicyi. Kilku weteranéw
artylerzystow zajato sie ustawieniem na watach
nielicznych starych armat. Zaopatrzono sie w zy-
wnos¢, zabarykadowano przedmiescia. Wszyst-
kiego tego dokonat sir Reginald z energig i po-
$piechem.

— Kildare nie oparto by sie silnemu atakowi,
lecz zarzadzone przezemnie $rodki ostroznosci sg
dostateczne do odbicia napadu powstancéw —
mowit.

— Czyz wiec miasto zostalo otoczone ze wszy-
stkich stron?—zapytat Tankred.

— Nie — odpart Reginald — komunikacya
jest wolng z péinoco-wschodem, gdzie dowodzi
generat Lake. Licze na niego i oczekuje od nie-
go dalszych rozkazéw.

Nadeszta noc. Zaptonety wielkie ognie na
wszystkich otaczajgcych wzgérzach. Byty to sy-
gnaty powstania, rozszerzajacego sie coraz dalej.

Wieczorem powysytano czaty na zwiady—za-
den zotnierz nie powrdcit z nich do miasta.

Gaillefontaine dopiero pézno w nocy udat sie
na spoczynek do przygotowanego dla niego pokoju.
Po dwdch bezsennych nocach sity miodzienca by-
ty prawie zupetnie wyczerpane.

(Dalszy eigg nastgp”

A,03B0JieHO EeH3yporo
BapniaBa, 24 MapTa 1881 ro™a.
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